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Z= ABOUTUS

Hitacs represents a new business concept that aims to provide an
alternative market to the Official Marks in the supply of components used
in manufacturing industries associated with the transformation of flexible
materials such as leather, fabrics, vinyl materials, technical fabrics and
other synthetic materials. Our natural environment is at the "CUTTING
ROOM" of the companies listed above. Hence our motto "Cutting Room
Solutions”

Hitacs has a clear vocation to "e-Business" Company.
Our project is built around a technology industry experience and over 20
years, which have made remarkable achievements in the field of process

automation computer design and cutting machine (CAD / CAM).

Our philosophy: Professionalism + Competitiveness + Value added =
Success.

E= ;QUIENESSOMOS?

Hitacs representa un nuevo concepto empresarial que se propone ofrecer al
mercado una alternativa, a las marcas oficiales, en el suministro de
componentes en uso en las industrias manufactureras vinculadas con la
trasformacion de materiales flexibles, tal como la piel, los tejidos, materiales
vinilicos, tejidos técnicos y otros materiales sintéticos. Nuestro entorno
natural se situa en la “SALA DE CORTE”, de las empresas anteriormente
catalogadas. De ahi nuestro lema “Cutting Room Solutions™

Hitacs tiene una clara vocacion de “e-Business” Company.

Nuestro proyecto se articula en torno a una experiencia sectorial y
tecnologica de mas de 20 afios, donde se han alcanzado logros notables en el
campo de la automatizacion de los procesos de disefio por ordenador y de
corte automatico (CAD/CAM).

Nuestra filosofia: Profesionalidad + Competitividad + Valor afiadido =
Exito.

CUTTING ROBOTS
ROBOTS DE CORTE

Z= WHOM WE ADDRESS?

Our business philosophy is sustained on two distinct axes, but entirely
complementary.

Hitacs potential customer can be located in specialized distribution
networks in the "industrial supplies" of raw materials, supplies, tools,
machinery, software, technical services and others.

These distributors are active and well-integrated companies in the
following industries: shoes, clothing, leather goods, furniture, automotive,
graphic arts, packaging and other that transform flexible materials.

The second business line is fed directly from "the manufacturers", sectors
described above, who want to enjoy our products but they don’t have a
local distributor who provides the service.

Our price policy based on quantity discounts, allows a harmonious and
profitable partnership with our clients, whatever their profiles and their
aspirations.

Our price policy based on quantity discount allows a harmonious and
profitable partnership with our customers , which are their profiles and
aspirations.

VISO SYSTEMS SYSTEMES DE PROJECTION
SISTEMI VISIO

SISTEMAS VISIO

Z= SECTORAL OBJECTIVES

« LEATHER / CLOTHING (MODA)

« TEXTILE INDUSTRY

« TECHNICAL TEXTILES / COMPOSITE

« INDUSTRIAL APPLICATIONS (FLEXIBLE MATERIALS)
« PRINTING / PACKAGING

ROBOTS DE COUPE

TAGLIO ROBOTIZZATO

= (AQUIENNOS DIRIGIMOS?
Nuestra filosofia comercial se sostiene sobre dos ejes bien diferenciados,
pero totalmente complementarios.

El cliente potencial de Hitacs se puede localizar en las redes de distribucion
especializadas en el “suministro industrial” de materia prima, consumibles,
herramientas, maquinaria, software, servicios técnicos y otros.

Dichos distribuidores son empresas activas y perfectamente integradas en
los tejidos industriales siguientes: calzado, confeccion, marroquineria,
mueble, automocion, arte grafico, packaging y otros que transformen
materiales flexibles.

La segunda linea de negocio se alimenta directamente de “los propios
fabricantes”, de los sectores anteriormente descritos, que desean disfrutar de
nuestros productos pero que no tienen acceso a un distribuidor local que les
facilite el servicio.

Nuestra politica de precio, basada en descuento por cantidad, permite una
armoniosa y rentable colaboracion con nuestros clientes, cual sean sus
perfiles y sus aspiraciones.

CAD/CAM CAO/FAO
CAD/CAM

== OBJETIVOS SECTORIALES

* PIEL/ TEXTIL (MODA)

* INDUSTRIAL TEXTIL i

« TEJIDOS TECNICOS / COMPOSITOS

*« APLICACIONES INDUSTRIALES (MATERIALES
FLEXIBLES)



I | QUINOUS-SOMMES ?

Hitacs représente un nouveau concept d'entreprise qui vise a offrir au marché
de option nouvelles, une réelle alternative aux marques officielles, dans la
fourniture de composants utilisés dans les industries manufacturieres liées a
la transformation de matériaux souples, tels que le cuir, les tissus, le vinyle, le
textile a usage technique et autres matieres synthétiques. Notre créneau
spécifique se situe dans la «SALLE DE COUPE» des sociétés énumérées
précédemment. D'ou notre slogan "Cutting Room Solutions"

La vocation affichée par Hitacs est clairement celle d’une « e-Business »
Company.

Notre projet s’articule autour d’une structure particuliérement solide acquise
grice a une expérience sectorielle et technologique de plus de 20 ans, période
au cours de laquelle nous avons obtenu des résultats remarquables dans le
domaine de l'automatisation des processus de conception par ordinateur et de
découpe automatique (CAO/FAO).

Notre philosophie: professionnalisme + compétitivité + valeur ajoutée =
succes.

PARTS PIECES DE RECHANGE
REPUESTOS RICAMBI
1 B AQUINOUSADRESSONS-NOUS ?

Notre philosophie d'entreprise repose sur deux differents axes mais
parfaitement complémentaires.

Les clients potentiels de Hitacs appartiennent principalement a des réseaux
de distribution spécialisés dans 1’ «approvisionnement industriel» de
matiéres premieres, consommables, logiciels, services, outils, machines-
outils oua d’autres secteurs.

Ces distributeurs sont des sociétés actives et parfaitement intégrées daus
lestissus industriels suivants: chaussures, vétements, maroquinerie,
mobilier, automobile, art graphique, emballages (packaging) et toute autre
activité spécialisée dans la transformation de matériaux souples.

Le deuxieme secteur d'activité consiste a pourvoir directement «les propres
fabricants», c’est-a-dire les fabricants appartenant aux secteurs
précédemment mentionnés, qui souhaitent profiter de nos produits mais n'ont
pas acces a un concessionnaire local pour leur offrir le service. »

Notre politique de prix, basée sur une remise spécifique en fonction de la
quantité commendée, garantit une collaboration harmonieuse et rentable
avec nos clients, quels que soient, par ailleurs, leurs profils et leurs ambitions.

1 | CHISIAMO?

Hitacs rappresenta un nuovo concetto imprenditoriale che mira ad offrire al
mercato un'alternativa, rispetto ai Marchi ufficiali, con la fornitura di
componenti utilizzati nelle industrie manifatturiere associate alla
trasformazione di materiali flessibili come pelle, tessuti, materiali vinilici,
tessuti tecnici e altri materiali sintetici.

11 nostro ambiente naturale ¢ nella "SALA TAGLIO" delle societa citate in
precedenza. Da qui il nostro motto "Cutting Room Solutions" (soluzioni per
lasalataglio).

Hitacs hauna chiara identita legata al concetto di "e-Business".

11 nostro progetto ¢ costruito intorno ad un’esperienza nel settore della
tecnologia di pit di 20 anni, durante i quali sono state fatte notevoli conquiste
nel campo della progettazione assistita da computer (CAD) e dell'
automazione dei processi di taglio robotizzato (CAM).

La nostra filosofia: Professionalita + Competitivita + Valore Aggiunto =
Sucesso.

CONSUMABLES
FUNGIBLES
I B ACHICIRIVOLGIAMO?

La nostra filosofia aziendale si appoggia su due assi distinti, ma interamente
complementari.

CONSOMMABLES
CONSUMABILI

1l cliente potenziale dell”Hitacs puo essere situato nelle reti di distribuzione
specializzata nelle “forniture industriali" di materie prime, consumabili,
utensili, macchinari, software, servizi tecnici e altri.

Questi distributori sono imprese attive e ben integrate nei seguenti tessuti
industriali: scarpe, abbigliamento, pelletteria, arredamento, automotive, arti
grafiche, imballaggio e altri settori dove si trasformano materiali flessibili.

La seconda linea di business ¢ alimentata direttamente da "produttori",
provenienti dai settori sopra descritti, che vogliono utilizzare i nostri
prodotti, ma non hanno accesso a un distributore locale che offra loro il
servizio.

Lanostra politica dei prezzi ¢ basata su sconti per quantita, permettendo una
collaborazione armoniosa e proficua con i clienti, qualunque sia il loro
profilo e le loro aspirazioni.

CUTTING SERVICE
TALLER DE CORTE

I B OBJECTIFS SECTORIELS

« CUIR / TEXTILE (MODE)

« TEXTILE INDUSTRIEL

« TISSUS TECHNIQUES / COMPOSITES

+ APPLICATIONS INDUSTRIELLES (MATERIAUX
SOUPLES)

ATELIER DE COUPE
LABORATORIO DI TAGLIO

I BOBIETTIVI SETTORIALI

« PELLE / ABBIGLIAMENTO (MODA)

« INDUSTRIA TESSILE

« TESSUTI TECNICI / COMPOSITI

« APPLICAZIONI INDUSTRIALI (MATERIALI FLESSIBILI)
+ ARTI GRAFICHE / PACKAGING
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ZUND

1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame

HTZ-012 (EQUIVALENT TO THE Z-10 X2)

(o = Description: Stable and robust double-edged drag blade. Similar to HTZ-13, but with a
larger overcut and longer life expectancy.
Thickness: 1,5 mm. Tools: Tangential tool. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Canvas - Corrugated plastic - Hardfoam - Self-adhesive
vinyls - Reflective vinyls - Folding Carton - Magnetic foil - PVC Banner
- Paper - Polycarbonate - Polyester fabric - Tarpaulin

[ |l Description: Lame de double face, de
double corps et de grande robustesse.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: Fixe tangentiel.
Composition: HM - Carbure.

I B Descrizione: Lama bifilare con due punte.
Spessore: 1,5 mm.

Mandrino: Fissa tangenziale.
Composizione: HM - Metallo Duro.

Package| Unit [ Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price [(20 Units)| (100 Units)
E= Descripcién: Cuchilla muy robusta tipo espada de doble filo, realizada en carburo.
5 | 29€ 25€ | 23,90€ Grueso: 1,5 mm. Herramientas: Fija Tangencial. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT TO THE z-11X2) HTZ-013

B Description: Double-edged blade with universal applications. Similar to HTZ-12, but with a -
smaller overcut and shorter life expectancy.
Thickness: 1,5 mm. Tools: Tangential tool. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Canvas - Hardfoam - Self-adhesive vinyls - Reflective vinyls
- Folding Carton - Magnetic foil - PVC Banner - Polycarbonate
- Polyester fabric - Tarpaulin

50 mm

| B Description: Identique a la HTZ-012, plus |] J] Descrizione: Identica alla lama HTZ-012,

pointue, réduisant I'effet d'Over Cut.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: Fixe tangentiel.
Composition: HM - Carbure.

ma con angolo piu acuto, riduce I'effetto
d'Overcut.
Spessore: 1,5 mm.

\, 6.9 mm

Mandrino: Fiss.a tangenziale. Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Composizione: HM - Metallo Duro. Units | Price | (20 Units)|(100 Units)

I Descripcidn: Idéntica a la HTZ-012 pero provoca menos sobrecorte.

. - ; Iy 5 29€ 25€ (23,90€
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: Fija Tangencial. Composicién: HM - Metal Duro.

HTZ-016 (EQUIVALENT z-16)

B= Description: For soft materials. Universally applicable as a robust oscillating blade.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Canvas - Self-adhesive vinyls - Reflective vinyls -
Folding Carton - Magnetic foil - PVC Banner - Paper - Polyester fabric
- Foam board/Foam - Gasket materials

I | Descrizione: Lama per il taglio di Materiali
sottili.
Spessore: 0,63 mm.
Mandrino: EOT e POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

I B Description: Lame pour matérieax
souples et peux resistants.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT.
Composition: HM - Carbure.

Pro-Pack
(100 Units)

Unit
Price

Eco-Pack
(20 Units)

Package
Units

5 [13,20 €|11,90 €| 10,50 € == Descripci6n: Cuchilla para materiales blandos.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.




ZUND>

1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame

HTZ-017 (EQUIVALENT z-17)

~
[
necoalise.
—
25 mm
12 mm
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

5 (13,20 €| 11,90 €| 10,50 €

= Description: Blade for cutting thin materials. The overcut is smaller, but the blade exerts
more drag force than the HT-Z16. For best results, use as an oscillating blade.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich
board - Foam board/Foam - Folding Carton - Magnetic foil -
Polyester fabric - Rubber - Felt

I B Description: Identique a la HTZ-016, I | Descrizione: Identica all'HTZ-016, ma con

mais permet la coupe de forme plus angolo piu acuto.
complexes et de réduire léver cut. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: HM - Metallo Duro.
Composition: HM - Carbure.

== Descripcién: Equivalente a la HTZ-016 pero para corte de figuras complejas o materiales
mas altos.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.

B= Description: Very fine, delicate blade with minimal overcut; designed to cut small radii and

intricate detail.

Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

25 mm
Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich board —
- Foam board/Foam - Folding Carton - Magnetic foil - Polyester fabric - §
Rubber g;j
I} Description: Max. 10 mm et réalisation de J] ] Descrizione: Lama per il taglio di piccole 14.3 mm
formes géométriques d'une grande geometrie complesse. 4"
complexité. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT. \53.,
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: HM - Metallo Duro.

Composition: HM - Carbure.

(EQUIVALENT z-20) HTZ-020

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)
E— Descripcién: Cuchilla para el corte de geometrias complejas. 5 |13'20 €| 11,90 €| 10,50 €

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.

HTZ-021 (EQUIVALENT z-21)

28 mm

17.2 mm
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

5 |13,20 €|11,90 €| 10,50 €

B= Description: Fine blade with low overcut; designed to cut small radio and intricate detail.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Honeycomb
materials- Leather hard - Leather hide - Leather suede -Magnetic foil -
PP Corrugated plastic - Sandwich board - Polyester fabrics - Rubber

- Carpet - Foam PE - Foam PUR - Foam board

I B Description: Identique a la HTZ-020, I | Descrizione: Equivalente alla HTZ-020,

max. 13mm. ma taglia fino 13mm (28 mm di lunghezza).
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.

E= Descripcidn: Equivalente a la HTZ-020 pero para hasta 13 mm. de altura.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.



ZUND

1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame

HTZ-022 (EQUIVALENT z-22)

- B= Description: Fine, robust blade with low overcut; designed to cut small radii and intricate
detail. Similar to HTZ-20, but more robust and with a larger overcut.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

board - Foam board/Foam - Folding Carton - Rubber - Felt

Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich

l l Description: Lame solide et robuste qui l Descrizione: Lama Forte e robusto che
génére peu de overcut peut gérer de petits genera poco sovrataglio, in grado di gestire
rayons et découper des formes complexes piccoli raggi e tagliare forme complesse in

v dans des matériaux denses. materiali densi.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Units Price | (20 Units) [ (100 Units)

Z Descripcion: Cuchilla estrecha y robusta que genera poco sobrecorte, permite manejar
5 [13,20€|11,90 €[ 10,50 € radios pequefios y cortar formas complejas en materiales densos.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicion: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z-23) HTZ-023

= Description: Fine, long blade; designed to cut small radio and intricate detail.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich board -
Foam board/Foam - Folding Carton - Polyester fabric - Rubber - Felt

I B Description: Longue et fine lame, concue [ J] Descrizione: Lama lunga e stretta, per

pour couper de petits rayons et des détails tagliare piccole radio e dettagli complessi.
complexes. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: HM - Metallo Duro.
Composition: HM - Carbure.
Package| Unit [ Eco-Pack | Pro-Pack
s ez . - . o Unit Price 20 Units) | (100 Unit
E= Descripcion: Cuchilla larga y estrecha, disefiada para cortar radios pequefios y detalles i n (20 Units) 1€ nits)
complejos. 5 |16,80 €|15,10 €[ 13,60 €

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.

HTZ-026 (EQUIVALENT z-26)

t B= Description: Simple, robust oscillating blade.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Aramid fibre - Carbon fibre - Corrugated cardboard -

fabric - Sandwich board - Leather hide - Rubber

Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Pro-Pack
(100 Units)

Eco-Pack
(20 Units)

Package| Unit
Units Price

Fabric - Felt - Glass fibre - Nonwoven fabric - Nylon fabric - Polyester

| B Description: Lame robuste génére une || J] Descrizione: Lama robusta genera una
leger over cut. Equivalent ala HTZ-062. piccola sovrataglio. Equivalente allaHTZ-062.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.

5 [13,20€[11,90 €| 10,50 € == Descripcién: Cuchilla robusta que genera un pequefio sobrecorte. Equivalente a la HTZ-062.

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.
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HTZ-028 (EQUIVALENT z-28)

#= Description: Long oscillating blade for soft, thick materials.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Foam board/Foam - Insulating mat

38 mm
zemn [ | Description: Longue lame, pour [ | Descrizione: Lama lunga, per i materiali
matériaux épais mais souple et de basse spessi ma morbidi.
gensité. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: POT. Composizione: HM - Metallo Duro.
Composition: HM - Carbure.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

5 |16,80 €/15,10 €| 13,60 € E= Descripcién: Cuchilla larga, para materiales gruesos pero blandos.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z-29) HTZ-029

= Description: Long oscillating blade for soft, thick materials. Similar to HT-Z28, but longer.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Foam board/Foam - Insulating mat

43 mm
31 mm

I B Description: Longue lame, pour matériaux [ [] Descrizione: Lama lunga, oscillante per )

épais mais souple et de basse densité. materiali spessi ma morbidi. ! 86.3 !

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e PO’ 450

Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

E— Descripcién: Cuchilla larga, oscilante para materiales gruesos pero blandos. 5 [16,80 €| 15,10 €| 13,60 €

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: HM - Metal Duro.

HTZ-040 (EQUIVALENT z-40)

= Description: Knife to high speed cut.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HSS - High speed steel.

Materials: Textile and textile fabrics overall depth of cut 10 mm.

25mm.
I B Description: Lame pour couper a grande J| J] Descrizione: Lama per il taglio a pil alta
10mm vitesse. velocita.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Composition: HHS - Acier rapide. Composizione: HSS - Acciaio super rapido.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price [(20 Units) | (100 Units)

5 [3,80€| 3¢ 2,66 € == Descripcién: Cuchilla para cortar a alta velocidad.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: HSS - Acero rapido.
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HTZ-041 (EQUIVALENT z-41)

i B= Description: Oscillating blade with small pre-cut.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Aramid fibre - Carbon fibre - Fabric - Felt - Glass fibre -
Nonwoven fabric - Nylon fabric - Leather hide - Corrugated cardboard
- Foam board/Foam

| ] Description: Lame oscillante robuste. [ ] Descrizione: Specialmente disegnata per il
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. su utilizzo con POT (Testa di taglio
Composition: HM - Carbure. oscillante Pneumatico).

Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

Pro-Pack
(100 Units)

Eco-Pack

Package| Unit
Units Price

5 (13,20 €|11'90 €| 10,50 € == Descripcién: Cuchilla oscilante y robusta.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z-42) HTZ-042

(20 Units)

= Description: Robust oscillating blade with small pre-cut. Similar to HTZ-026.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal. ﬁ
~
) . . =
Materials: Leather, Woven materials, textiles and Corrugated cardboard. =y
=
I | Description: Lame standard pour la coupe ] [] Descrizione: Lama standard per il taglio
de la peau avec EOT della pelle.
(Outil d'Oscillation Electrique). Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: HM - Metallo Duro. 150 el |
Composition: HM - Carbure. Corem
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

E= Descripcién: Cuchilla estandar para el corte de piel.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. 5 [13,20€/11,90 €| 10,50 €
Composicion: HM - Metal Duro.

HTZ-044 (EQUIVALENT TO THE Z-44 ) [EZK

B= Description: Double-sided Knife for less tough, fibrous materials. This knife offers similar

* properties to Z11 (HTZ-013 and la HTZ-045).

Thickness: 1,5 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.
50 mm Materials: Carpet - Tarpaulin - Corrugated Plastic (PP) -

Plastic Sheet (PP)

[ B Description: Lame a double tranchant, [ [] Descrizione: Lama a due taglienti, per
— pour matériaux fibreux et fragiles. Les materiali meno duri e fibrosi. Questa lama
o propriétés de ce boiteux sont similaires ha proprieta simili a Z11. (HTZ-013 e
14mm a Z11 (HTZ-013 et HTZ-045). HTZ-045).

Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) | (100 Units)

E= Descripcién: Cuchilla de doble cara para materiales menos resistentes y para materiales
5 29 € |25,50 €[ 22,90 € fibrosos. Esta cuchilla ofrece propiedades similares a la Z11 (HTZ-013 y la HTZ-045).
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.
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HTZ-045 (EQUIVALENT TO THE Z-44 X2)

- == Description: Double Knife of double-sided blade for less tough, fibrous materials.
This blade offers similar properties to HTZ-013.
Thickness: 1,5 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Carpet and Tarpaulin material.

| B Description: Double Lame a double face [ [] Descrizione: Doppia lama bifilare, per

pour les matériaux moin résistant et materiali meno duri e fibrosi. Questa lama
fibreux. Cette lame offre des propriétés offre proprieta simili a HTZ-013.
similaires a HTZ-013._ Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT.
‘v Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT. Composizione: HM - Metallo Duro.
Composition: HM - Carbure.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) [ (100 Units)

E— Descripcion: Doble Cuchilla de doble cara para materiales menos resistentes y fibrosos.
5 | 33€ |29,50 €| 26,90 € Esta cuchilla ofrece propiedades similares a la HTZ-013.
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z-46) HTZ-046

= Description: Blade for light, soft materials. Exerts little drag force, but has a larger overcut.
Thickness: 1,5 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated plastic - Foam board/Foam - PVC Banner -
Paper - Polyester fabric - Carpet - Tarpaulin

I [ Description: Lame pour matériaux mous ] J| Descrizione: Lama per materiali leggeri e

et légers. Exerce peu de force de traction, morbidi. Esercita poca forza di resistenza,
mais génére un Overcut plus grand. ma ha un Overcut pil grande.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: EOT e POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro. =
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
[E= Descripcién: Cuchilla para materiales ligeros y blandos. Ejerce poca fuerza de arrastre, pero Y1t Price | (20 Units)| (100 Units)

tiene un sobrecorte mas grande. 5 |

Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicion: HM - Metal Duro. 29€ |25’90 €| 23,90 €

HTZ-060 (EQUIVALENT Z-60)

#= Description: Strong blade for tough materials; similar to HTZ-021.
Thinckness: 1,5 mm. Tools: POT 1,5. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich
board - Felt - Foam board/Foam - Folding Carton - Rubber -

Leather hide
I | Description: Lame extrémement tenace || [] Descrizione: Lama molto tenace per
pour matériaux tres résistants, materiali molto resistenti, geometricamente
géométriquement similaire a HTZ-021. simile a HTZ-021.
g‘épaisseun avec talon large. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT 1,5.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT 1,5. Composizione: HM - Metallo Duro.
Composition: HM - Carbure.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)
5 |19,90 €| 18,20 €| 16,70 € _ ﬁ%.‘ Cuchilla muy tenaz para materiales muy resistentes, geométricamente similar

Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT 1,5. Composicién: HM - Metal Duro.

10
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HTZ-061 (EQUIVALENT z-61)

E= Description: Very robust, heavy-duty oscillating blade.

il Thinckness: 1,5 mm. Tools: POT 1,5. Composition: HM - Hard Metal.
31 mm .
Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich
board - Felt - Foam board/Foam - Folding Carton - Rubber
20 mm
I B Description: Lame de 1,5 mm. I | Descrizione: Lama dimensioni alta media,
| d'épaisseur, avec talon large. 1,5 millimetri di spessore, con tacco largo.
bye Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT 1,5. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT 1,5.
omn Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

19,90 €| 18,20 €| 16,70 € == Descripcién: Cuchilla de tamafio medio alto, de 1,5 mm. de grosor, con tacén ancho.

5 —
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT 1,5. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z2-62) HTZ-062S

B= Description: HTZ-062 identical but with greater mechanical resistance.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Aramid fibre - Carbon fibre - Fabric -
Felt - Foam board/Foam - Folding Carton - Glass fibre - Nonwoven fabric
Nylon fabric - Polyester fabric - Leather hide

I B Description: Géométriquement identique [J J] Descrizione: Disegno identico al’lHTZ-062,

a la HTZ-062, offre une résistance ma con una resistenza meccanica superiore.

mécanique supérieur. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT. 150

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: POT. Composizione: HM - Metallo Duro. P

Composition: HM - Carbure.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

== Descripcién: Idéntica a la HTZ-062 pero con mayor resistencia mecénica. 5 | 22€ | 18 € | 15,40 €

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: HM - Metal Duro.
HTZ-062 (EQUIVALENT Z-62)

B= Description: Oscillating blade with small pre-cut. Similar to HTZ-041, but longer.
- Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.
28 mm Materials: Corrugated cardboard - Aramid fibre - Carbon fibre -

Fabric - Felt - Foam board/Foam - Folding Carton - Glass fibre -
Nonwoven fabric - Nylon fabric - Polyester fabric - Leather hide

13.2mm
| | Description: Lame standard pour la [ | Descrizione: Similare al’lHTZ-041, ma pit
coupe avec POT. resistente.
Py Epaisseur: 0,63 mm. Outils: POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

5 [13,20 €| 11,90 €| 10,50 € == Descripcién: Cuchilla estandar para corte con POT.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.

11
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HTZ-063 (EQUIVALENT Z-63)

B= Description: Oscillating blade with small pre-cut. Similar to HTZ-062, but longer and
therefore a little less stable.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Foam and Insulating materials.

I | Description: Identique a la HTZ-062 I | Descrizione: Lama identica a HTZ-062 ma

mais avec 29 mm. de franchant. con 29 mm. bordo.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

5 [16,80 €[15,10 €| 13,60 € == Descripcion: Idéntica a la HTZ-062 pero con 29 mm. de filo.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z-64) HTZ-064

E= Description: Cost-effective blade for soft, thick materials. Short life expectancy!
Thickness: 1,5 mm. Tools: POT. Composicidn: HSS - High Speed steel.

Materials: Corrugated cardboard - Foam board/Foam - Insulating mat.

I | Description: Lame pour matériaux souples J] J| Descrizione: Lama per materiali e
ettres épais. morbidi fino.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT. Aﬁoo

Composition: HSS - acier rapide supérieur. Composizione: HSS - Acciaio super rapido.

1.5mm

Package] Unit | Eco-Pack| Pro-Pack
Units Price | (20 Units)] (99 Units)

== Descripcién: Cuchilla para materiales blandos.
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT. Composicién: HSS - Acero rapido. 5 22,504 20,90 €| 19,20 €

HTZ-066 (EQUIVALENT z-66)

B= Description: Blade like HTZ-064 with waved cutting edge.
R Thinckness: 1,5 mm. Tools: POT 1,5. Composition: HM - Hard Metal.

67 . .
" Materials: Corrugated cardboard - Foam board/Foam - Insulating
mat - special flute design
55 mm
Y
P I ] Description: Lame équivalente a la I | Descrizione: Lama equivalente alla
HTZ-064 avec le tranchant denté. HTZ-064 con il filo dentato.
60° Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT 1,5. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT 1,5.
- Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price | (20 Units)| (99 Units)
— Descripcion: Cuchilla equivalente a la HTZ-064 con el filo dentado.
3 |42190 €[39,90 €| 34,90 € — Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT 1,5. Composicion: HM - Metal Duro.

12
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HTZ-068 (EQUIVALENT Z-68)

E= Description: Blade for sandwich materials.
- Thinckness: 1,5 mm. Tools: POT 1,5. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: SCorrugated cardboard - Sandwich board -
Corrugated plastic.

[ ] Description: Lame pour matériaux [ ] Descrizione: Lama per materiali sandwish.
sandwich. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT 1,5.
lcl'épaisseur, avec talon large. Composizione: HM - Metallo Duro.

- Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT 1,5.
Composition: HM - Carbure.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)
5 [19,90 €[18,20 €| 16,70 € == Descripcién: Cuchilla para materiales sandwish.
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT 1,5. Composicion: HM - Metal Duro.

B= Description: Blade for sandwich materials.

Thickness: 1,5 mm. -
Tools: POT.
Composicioén: HM - Hard Metal.
47 mm

Materials: Corrugated cardboard - Sandwich board - Corrugated plastic

[ ]l Description: Lame pour matériaux I ] Descrizione: Lama per materiali sandwich. 35 mm
sandwich. Spessore: 1,5 mm.
Epaisseur: 1,5 mm. Mandrino: POT.
Outils: POT. Composizione: HM - Metallo Duro.
Composition: HM - Carbure. 50

E= Descripcion: Cuchilla para materiales sandwich. Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Grueso: 1,5 mm. Units | Price | (20 Units)| (100 Units)
Herramientas: POT.
Composicién: HM - Metal Duro. 5 |19,90 €1 18,20 €| 16,70 €

HTZ-070 (EQUIVALENT z-70)

E= Description: Blade for a 45° cut.

£ i Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: HM - Hard Metal.

N N

&= &=

=] S 43 mm
Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwic
h board - Foam board/Foam - Carpet.

27 mm
) I l Description: Lame pour coupes a 45°. I | Descrizione: Lama per tagli a 45°.
NS v Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)
5 |1 elis5.10€| 1 € == Descripci6n: Cuchilla para cortes a 45°. .
6,80 | 5/10 | 3,60 Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: HM - Metal Duro.

13
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HTZ-071 (EQUIVALENT z-71)

— #= Description: Stable, long-life carbide blade.
Thickness: 1 mm.
Tools: POT.
Composiciéon: HM - Hard Metal.

Materials: Corrugated cardboard - Corrugated plastic - Sandwich
board - Foam board/Foam - Carpet.

| B Description: Lame rigide, offre une
longue vie util.
Epaisseur: 1 mm.

2 Outils: POT.

Composition: HM - Carbure.

I | Descrizione: Lama rigida da larga durata.
Spessore: 1 mm.
Mandrino: POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

:\ 90°

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack R S I
Units Price |(20 Units)| (100 Units) == Descripcidn: Cuchilla rigida que ofrece una larga vida util.
Grueso: 1 mm.
5 [19,90 €[18,20 €| 16,70 € Herramientas: POT.
Composicion: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT z-82) HTZ-082

= Description: Only use with strong cutting Underlays (PLP).
Thickness: 1,5 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Armed graphite gasket.

| | Description: Utiliser uniquement avec I B Descrizione: Utilizzare solo con nastro di

bande de coupe de haute densité (PLP).
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT.

taglio di alta densita (PLP).
Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT.

Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro. 07 mm
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

= Descripcidn: Utilizar solamente con superficie de corte de alta densidad (PLP).

5 | 29 € |25,90 €| 23,90 €
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.

HTZ-554506 (COMPATIBLE PARA MAQUINA ZUND)

Unit
Price

Package
Units

Pro-Pack
(100 Units)

Eco-Pack
(20 Units)

5 |22.90€| 21,76 4 20,61 €

#= Description: Blade for soft rubber and foams up to 50 mm thick
Thickness: 0,63 mm
Tools: POT.
Composicion: HM - Hard Metal.

Materials: Soft rubber and foams up to 50 mm thick

| B Description: Lame pour caoutchouc et
ousses souples jusqu'a 50 mm d'épaisseur.
Epaisseur: 0,63 mm.
Outils: POT.
Composition: HM - Métal dur.

I ] Descrizione: Lama per gomma e schiume
morbide fino a 50 mm di spessore.
Spessore: 0,63 mm.

Mandrino: POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

E= Descripcion: Cuchilla para Goma y espumas blandas de hasta 50 mm de espesor.
Grueso: 0,63 mm.
Herramientas: POT.
Composicién: HM - Metal Duro.

14
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HTZ-T0O6 (COMPATIBLE PARA MAQUINA ZUND)

B= Description: 54 ° high speed steel (HSS) blade, 0.63 mm thick, Knife for cutting thin materials.
The overcut is smaller, but the knife exerts more drag force on the material than the HTZ-016.
For best results, use as an oscillating knife. Thickness: 0,63 mm.Tools: EOT, SCT
Composicion: High Speed Steel - HSS

Materials: Carpet - Fabric Canvas - Fabric Polyester - Magnetic foil -
Paper - Plastic PC - Plastic sheet PP - Solid Cardboard.

[ [l Description: Lame 54 © en acier rapide || || pescrizione: Lama 54° in acciaio super rapido

(HSS). Couteau des matériaux minces. (HSS), per il taglio di materiali sottili.
Epaisseur: 0,63 mm.. Spessore: 0,63 mm.
Outils: EOT, SCT o Mandrino:EOT, SCT
Composition: HHS - Acier rapide. Composizione: Acciaio veloce - HSS
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack Z Descripcion: Cuchilla de acero rapido (HSS) de54°, de 0,63 mm de grosor, cuchilla para cortar

Units Price | (20 Units)| (100 Units) materiales delgados. El sobrecorte es mas pequefio, pero la cuchilla ejerce mas fuerza de arrastre
sobre el material que la Z16. Para obtener mejores resultados, utilice una cuchilla oscilante.

10 (1,35 €| 1,28 €| 1,22 € Grueso: 0,63 mm.
Herramientas:EOT, SCT

Composicion: HSS - Acero rapido.

(COMPATIBLE PARA MAQUINA zUND) HTZ-601

B Description: Oscillating blade for soft foam up to 110 mm thickness and < 45 kg/m3
Thickness: 1,5 mm. Tools: POT. Composition: HSS Speed steel. ﬂ

Materials: Foam board/Foam

12mm

1 l Description: Lame oscillante pour mousse ] J] Descrizione: ama oscillante per schiuma morbida

souple jusqu'a 110 mm d'épaisseur fino a 110 mm di spessore e <45 kg=m3
et <45 kg=m3 Spessore: 1,5 mm. Mandrino: POT.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: POT. Composizione: HSS - Acciaio ad alta velocita.
Composition: HSS - acier rapide supérieur.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price | (20 Units)| (100 Units)

S Descripcion: Cuchilla oscilante para espuma blanda de hasta 110 mm de espesor
y <45 kg=m3 . L o 5 [26.90 €| 24,20 €| 22,60 €
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT. Composicion: HSS - Acero rapido.

HTZ-005 (COMPATIBLE PARA MAQUINA ZUND)

#= Description: 5Blade with a very small overcut for vinyl and soft materials, Made of carbide.
Diameter: @ 3 mm.
Tools: KCT, C2, C2P y KCM-S.
Composicion: HM - Hard Metal.

Materials: Carpet - Fabric Canvas - Fabric Polyester - Magnetic foil -
Paper - Plastic PC - Plastic sheet PP - Solid Cardboard.

[ | D,escription: L‘ame avec un tré’s-petit I 0 pescrizione: LLama con taglio molto piccolo
débord pour le vinyle et les matériaux per vinile e Materiale morbidi, realizzata in
souples, en carbure. metallo duro.

60° Diameétre: @ 3 mm. Diametro: @ 3 mm..
Outils: KCT, C2, C2P y KCM-S. Mandrino: KCT, C2, C2P y KCM-S.
Composition: HM - métal dur. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package|  Unit | Eco-Pack | Pro-Pack we= pegeripcién: Cuchilla con un sobrecorte muy pequefio para vinilos y materiales blandos
Units | Price | (20 Units) | (100 Units) B e huro, ypedrenop ! '

Diametro: @ 3 mm..
Herramientas: KCT, C2, C2P y KCM-S.
Composicién: HM - Metal Duro.

5 |11,90 €| 8,59 €| 6,45 €
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1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame
HTA-30773 (EQUIVALENT ATOM 01030773)

28mm.

13,5mm.

B= Description: Identical to the HTZ-020 but with higher resistance (small radius) and a cutting
edge on the back to reduce the penetration effort.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT and POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Very rigid materials, thick leather, asbestos-free, reinforced
graphite, for thicknesses up 10 mm, ideal for small radius.

I [l Description: Identique a la HTZ-020 mais ] J] Descrizione: Identica alla HTZ-020 ma con
avec une résistance accrue et un tranchant una maggiore resistenza ed un taglienta

sur la face postérieure qui réduit I'effort sul retro.

' de pénétration. Spessore: 0,63 mm.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Mandrino: EOT e POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.

imm.
Package| Unit | Eco-Pack
Units Price | (20 Units)

1Pro—Pagk == Descripcién: Idéntica a la HTZ-020 pero con mayor resistencia y un filo de corte en la parte
(100 Units) trasera, reduciendo el esfuerzo de penetracion.

5 |16,80 €|15,10 €| 13,60 €

E= Description: Oscillating knife.
Thickness: 0,63 mm. Tools: EOT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Special

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT ATOM 01033336) HTA-336

for cutting leather and textile.

28 mm

I |l Description: Lame standard. I B Descrizione: Lama oscillante.

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT. 55 mm

Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro. 35° v, 45° ’

2mm
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack

— sz . . Units Price | (20 Units)| (100 Units)
== Descripcién: Cuchilla oscilante.

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT. Composicion: HM - Metal Duro. 5 [13,20€]11,90 €| 10,50 €

HTA-40507

(EQUIVALENT ATOM 01040507)

— B Description: Strong knife of 108 mm. whit double cutting edge.

Thickness: 1,5 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Foams and other packaging materials, thickness up 75 mm.

108 mm
75 mm

| ] Description: Lame de 108 mm. de haute || JJ Descrizione: Lama di 108 mm. molto
,résistance avec double tranchant. resistente con doppio tagliente.
Epaisseur: 1,5 mm. Spessore: 1,5 mm.
Outils: POT. Mandrino: POT.

5 37 mm Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
2 3.0 mm
Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
PaJL‘ﬁEe Price  [(20 Units) [ (100 Units) — _ L ) ) ) )
2 Descripcion: Cuchilla de alta resistencia de 108 mm. con doble filo de corte.
1 | 75 € | 68 € | 60 € Grueso: 1,5 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.
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1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame
HTA-43068 (EQUIVALENT ATOM 01043068)

E= Description: Identical knife to the HTZ-028 but with smaller turning radius (2 mm.).
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

8907 ¥LH

Materials: Any soft material up to 17 mm. thickness, like gasket
and rubber.

I | Description: Identique a la lame HTZ-028 || i

mais avec un rayon de courbe plus court Descrizione: Lama Identica alla HTZ-028
(2 mm.). ma con raggio di sterzata piti piccolo
Aﬁsf Epaisseur: 0,63 mm. Outils: POT. (2 mm.).
[ - Composition: HM - Carbure. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: POT.

. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package ~ Unit Eco-Pack ~ Pro-Pack

Units | Price | (20 Units)| (100 Units)

= Descripcién: Cuchilla idéntica a la HTZ-028 pero con menor radio de giro (2 mm.).
5 [19,90 €|18,20 €| 16,70 € Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT ATOM 0103A858) HTA-46484

B= Description: For medium speed cutting in medium-hard materials.

Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal. o sl
= =
> x>
: o . N B
Materials: Leather, synthetic materials and textile. ;%’ =
=~ ESE 28mm.
| B Description: Pour la coupe a vitesse [l | Descrizione: Lama per il taglio a velocita
moyenne de matériaux moyennement durs. media e materiali pit duri. ASmm;
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e
Composition: HM - Carbure. POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
== Descripcién: Perfilada para el corte de pieles y cueros resistentes a velocidad media. Units | Price | (20 Units)) (100 Units)
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT.
Composicion: HM - Metal Duro. 5 |16'8° 15,10 €| 13,60 €
HTA-47659 (EQUIVALENT ATOM 0103A858)
B= Description: For medium speed cutting in medium-hard materials.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.
Materials: Leather, synthetic materials and textile.
| | Description: Pour la coupe a vitesse I |l Descrizione: Lama per il taglio a velocita
moyenne de matériaux moyennement durs. media e materiali piu duri.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e
Composition: HM - Carbure. POT.

a Composizione: HM - Metallo Duro.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price | (20 Units)| (100 Units) === Descripcién: Perfilada para el corte de pieles y cueros resistentes a velocidad media.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT.
5 (19,90 €| 18,20 €| 16,70 € Composicién: HM - Metal Duro.
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HTA-858 (EQUIVALENT ATOM 0103A858)

B= Description: For medium speed cutting in medium-hard materials.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Very rigid materials, thick leather (soles till 3-4 mm, belts,
etc), asbestos-free, reinforced graphite, for thicknesses up 10 mm,
ideal for small radius.

[ | Description: Pour la coupe a vitesse
moyenne de matériaux moyennement durs.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT.
Composition: HM - Carbure.

I | Descrizione: Lama per il taglio a velocita
media e materiali piu duri.
Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e
POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

% Descripcion: Perfilada para el corte de pieles y cueros resistentes a velocidad media.

Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price |(20 Units)| (100 Units) E=
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: EOT y POT.
5 (13,20 €|11,90 €| 10,50 € Composicion: HM - Metal Duro.

(EQUIVALENT ATOM 0103B858) HTA-858S

®= Description: For medium speed cutting in hard materials.

Thickness: 1 mm. Tools: POT 1,5 with reduction. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Very rigid materials, thick leather (soles till 6 mm, belts,
etc), asbestos-free, reinforced graphite, for thicknesses up 10 mm,
ideal for small radius.

I | Description: Pour la coupe a vitesse

moyenne de matériaux extrémement durs.
Epaisseur: 1 mm. Outils: POT 1,5 avec

réducteur.

Composition: HM - Carbure.

= Descripcién: Para el corte a media velocidad de los materiales més duros.
Grueso: 1 mm. Herramientas: POT 1,5 con reductor. Composicién: HM - Metal Duro.

I | Descrizione: Lama per il taglio a velo
media dei materiali piti duri.
Spessore: 1 mm. Mandrino: POT 1,t
riduttore.
Composizione: HM - Metallo Duro.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) (100 Units)
5 |16,80 €| 16,10 €| 13,60 €

HTA-999 (EQUIVALENT ATOM 01039999)

B Description: Knife for high-speed cutting of rigid materials.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Texon, fiber board with thicknesses up to 3 mm, leather up
6 mm, with the possibility of high cutting speeds. 2.5 mm of radius.

I | Description: Lame pour la coupe a
grande vitesse de matériaux rigides.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: POT.
Composition: HM - Carbure.

I | Descrizione: Lama per il taglio d'alta
velocita per materiali rigidi.
Spessore: 0,63 mm. Mandrino: POT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

2mm
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price | (20 Units)| (100 Units) -, . . .
= Descripcidn: Corte a alta velocidad para materiales rigidos.
5 |13'20 €| 11,90 € 10,50 € Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT. Composicion: HM - Metal Duro.
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HTA-999S (EQUIVALENT ATOM 01039999)

B= Description: Same knife of HTA-999 but whit 1 mm. of thickness.
Thickness: 1 mm. Tools: POT 1,5 with reduction. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Texon, fiber board with thicknesses up to 3 mm,
leather up 6 mm, with the possibility of high cutting speeds.
2.5 mm of radius.

[ |l Description: Lame identique a la HTA-999 || ] Descrizione: Lama identica alla HTA-999

de 1 mm. d’épaisseur. ma con 1 mm. di spessore.
Epaisseur: 1 mm. Outils: POT 1,5 avec Spessore: 1 mm. Mandrino: POT 1,5
réducteur. con riducttore.
Package| Unit [ Eco-Pack | Pro-Pack Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Units Price | (20 Units)| (100 Units)

5 |1618° €15,10€| 13,60 € = Descripcién: Cuchilla idéntica a la HTA-999 con 1 mm. de grosor.
Grueso: 1 mm. Herramientas: POT 1,5. Composiciéon: HM - Metal Duro.

B= Description: High speed cutting knife.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT. Composition: HM - Hard Metal.

Materials: Leather, synthetic materials and textile.

[l B Description: Lame haute vitesse. I |l Descrizione: Lama d'alta velocita.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: POT. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: POT.
Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.
Package| Unit Eco-Packj Pro-Pack
Units | Price |(20 Units)| (100 Units)
B Descripcién: Cuchilla para el corte a alta velocidad.
2 =E8EIES0S p 5 [13,20€ 11,90 €/10,50 €

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT. Composicién: HM - Metal Duro.

B Description: HSS drag blade.
Thickness: 0,63 mm. Tools: UTC Composition: HSS - High speed steel.

Materials: Polyester fabric.

51 mm

| | Description: HSS drag blade. [ |l Descrizione: HSS drag blade.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: UTC. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: UTC.
Composition: HSS - High speed steel. Composizione: HSS - Acciaio super rapido.

Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Price | (20 Units)| (100 Units) == Descripcién: Cuchilla de arrastre HSS.
: 0, . i : . icion: - apido.
3’30€| 3,14 € | 2,97 € Grueso: 0,63 mm. Herramientas: UTC. Composicion: HSS - Acero rapido

Package
Units

10
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HTZ-type3 (EQUIVALENT Ziind Type 2 / 3910303)

®= Description: HSS drag blade.
Thickness: 0,63 mm. Tools: UTC. Composition: HSS - High speed steel.

55 mm

Materials: Polyester fabric.

51 mm

I || Description: Couteau de trainée HSS. || [] Descrizione: Lama di trascinamento HSS.

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: UTC. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: UTC.
Composition: HHS - Acier rapide. Composizione: HSS - Acciaio super rapido.
Package | Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price  |(20 Units) [(100 Units)
== Descripcién: Cuchilla de arrastre HSS.
10 (3,45€(3,28€ | 3,11€ Grueso: 0,63 mm. Herramientas: UTC. Composicién: HSS - Acero rapido.
E= Description: Blade reduction 1.5/0.6 mm REF: 0375002005003138ZU

for POT-40/1.5.
Tools: POT-40 and POT-VA.

E= Descripcion: Adaptador/Reductor cuchillas
1.5/0.6 mm para POT-40/1.5.
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

I §l Description: Réducteur pour lame de
1.5/0.6 mm pour POT-40/1.5. .
Outils: POT-40 et POT-VA. Position

[ T e ”
I B Descrizione: Riduttore Per lame di 1.5/0.6 mm T b “_» _"

per POT-40/1.5. \
Mandrino: POT-40 e POT-VA.
SHM-012 (EQUIVALENT Z10) [NEW 4 PRODUCTO EXCLISIVO HITACS
= Description: Oscillating knife. Similar to Z10, but with double-edged drag blade and
LONG-LIFE.

Thickness: 1,5 mm. Tools: UCT. Composition: SHM - Super Hard Metal. EA%

Materials: Canvas - Corrugated plastic - Hardfoam - Self-adhesive
vinyls - Reflective vinyls - Folding Carton - Magnetic foil -
PVC Banner - Paper - Polycarbonate - Polyester fabric - Tarpaulin.

[ | Description:Lame oscillant Longue durée. ]| || Descrizione:Lama oscillante Long Life.

Similaire au Z10, mais avec double corps. Simile alla 210, ma con due punte.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: UCT Spessore: 1,5 mm. Mandrino: UCT
Composition: SHM - Super Métal dur. Ei% Composizione: SHM -

Super Metallo duro. EA#&

Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack == pescripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la Z10, pero tipo espada
Units | Price |(20 Units)| (100 Units) de doble filo y ALTO RENDIMIENTO.

Grueso:1,5 mm. Herramientas: UCT

5 | 33¢€ |31'20 €| 28,8€ Composicién: HM - Metal Duro. Ea %
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SHM-013 (EQUIVALENT z11) [IIX PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

- = Description: Long-Life oscillating knife. Similar to SHM-012, but with a smaller overcut.
Drag blade and LONG-LIFE.
Thickness: 1,5 mm. Tools: UCT. Composition: SHM - Super Hard Metal. R

Materials: Canvas - Corrugated plastic - Hardfoam - Self-adhesive
vinyls - Reflective vinyls - Folding Carton - Magnetic foil -
PVC Banner - Paper - Polycarbonate - Polyester fabric - Tarpaulin.

| IDescription:Lame oscillant Longue durée. [ [|Descrizione: Lama oscillante Long Life.

Similaire au SHM-012, mais avec une Simile alla Z10, ma con due punte e
post-coupe plus petite. LUNGA DURATA.
— Epaisseur: 1,5 mm. Outils: UCT. oscillante Pneumatico).

Composition: SHM - Super Métal dur. E2i& Spessore: 1,5 mm.. Mandrino: UCT.
Composizione: SHM - Super Metallo duro. EXi

Unit
Price

Pro-Pack
(100 Units)

Eco-Pack
(20 Units)

Package
Units

== Descripcién: : Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la SHM-012
5 33 € (31.02€| 28,87€ pero con menor sobrecorte.
Grueso: 1,5mm. Herramientas: UCT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. EA i

PRODUCTO EXCLISIVO HITACS [NEW ¢ (EQUIVALENT Z16) SHM_016

#= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to HTZ-016 (Z16) but with better performance.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made [+ [

Materials: Canvas - Self-adhesive vinyls - Reflective vinyls - Folding Carton -
Magnetic foil - PVC Banner - Paper - Polyester fabric - Foam board/Foam -
Gasket materials

[ ] Description: Lame oscillant Longue durée. | J] Descrizione: Lama oscillante Long Life. Simile alla

Similar to HTZ-016 (Z16) mais avec HTZ-016 (Z16) ma con prestazioni migliori.
de meilleures performances. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
(Outil d'Oscillation Electrique). Composizione: SHM - Super Metallo duro. B35

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT.
Composition: SHM - Super Métal dur. E38#

Pro-Pack
(100 Units)

Unit
Price

Eco-Pack
(20 Units)

Package
Units

B Descripcidn: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la HTZ-016 (Z16) pero con

mayor rendimiento.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. 5 |1619°€| 1419°€| 12,77¢€
Composicién: SHM - Super Metal Duro. B

SHM-017 (EQUIVALENT TO THE z17) [EK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

B= Description: Long-Life oscillating knife. The overcut is smaller, but the knife exerts more
drag force on the material than the SHM-016. For best results, use as an oscillating knife.
Thickness: 0.63 mm. Tools: POT and EOT. Compoesition: SHM - Super Hard Metal. EAs

Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Leather hard -
Leather hide - Leather suede -Magnetic foil - PP Corrugated plastic -

| 25mm Sandwich board - Polyester fabrics - Rubber - Felt
I l Description: Lame oscillant Longue durée. || ] Descrizione: Lama oscillante Long Life. I
12 La post-coupe est plus petite, mais le lame post-taglio € pil piccolo dell'SHM-016 ma la
exerce plus de force de trainée sur le matériau lama esercita una forza di resistenza maggiore
que le SHM-016. Pour de meilleurs résultats, sul materiale rispetto all'SHM-016. Per risultati
utilisez-le comme un lame oscillant. ottimali utilizzare come lama oscillante.
Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT et P[(]);I;“ Spessore: 0.63 mm. Mandrino:EOT et POT.
) ition: SHM - Métal . Pl : ~ . suss
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack Composition: S Super Métal dur. Ediie Composizione: SHM - Super Metallo duro. EA%
Units | Price |(20 Units)| (100 Units) == pescripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. El sobrecorte es mas pequefio que la

SHM-016 pero la cuchilla ejerce mas fuerza de arrastre sobre el material que la SHM-016.
5 16,90€| 14,92€ | 12,77€ Para mejores resultados, utilicelo como una cuchilla oscilante. s
Grueso: 0.63 mm. Herramientas: POT and EOT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. EAW
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SHM-020 (EQUIVALENT z20) KX PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

#= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to HTZ-020 (Z20) but with better
performance. Very fine, delicate knife with minimal overcut; designed for cutting complex
geometries, small radii and complex details.
Thickness: 1,5 mm. Tools: EOT - POT. Composition: SHM - Super Hard Metal. B2
25 mm Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Honeycomb
materials- Leather hard - Leather hide - Leather suede -Magnetic foil -
PP Corrugated plastic - Sandwich board - Polyester fabrics - Rubber -
Carpet - Foam PE - Foam PUR - Foam board

143 mm | B Description: Lame oscillant Longue durée. ] IDescrizione: Lama oscillante Long Life.

Similar to HTZ-020 (Z20) mais avec de Simile alla HTZ-020 (Z20) ma con
meilleures performances. prestazioni migliori.
= Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT - POT. Spessore:0.63 mm.. Mandrino: EOT - POT.
Composition: SHM - Super Métal dur. B Composizione: SHM - Super Metallo duro E2i&
Package[ Unit [ Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price | (20 Units)| (100 Units) 5= Descripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la HTZ-020 (Z20) pero con

mayor rendimiento. Cuchilla de hoja muy fina y delicada con un sobre-corte minimo; disefiada
5 |18,90€(16,92€ | 14,77€ para el corte de geométricas complejas, radios pequefios y detalles complicados. s
Grueso: 0.63mm. Herramientas: EOT - POT. Composicién: SHM - Super Metal Duro EA M

PRODUCTO EXCLISIVO HITACS K (EQUIVALENT 221) SHM-021

B Description: Long-Life oscillating knife. Similar to the SHM-020 but with a height of 17.2 mm and a
greater depth of cut, up to 16.2 mm. Very fine, delicate knife with minimal overcut; designed for
cutting complex geometries, small radii and complex details.

Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made EAw

Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Honeycomb materials-

28 mm

Leather hard - Leather hide - Leather suede -Magnetic foil - PP Corrugated plastic

- Sandwich board - Polyester fabrics - Rubber - Carpet - Foam PE - Foam PUR -

Foam board
I | Description: Lame oscillant Longue durée. I | Descrizione: Lama oscillante Long Life. Simile alla

Similaire au SHM-020 mais avec une hauteur SHM-020 ma con un'altezza di 17,2 mm e una maggiore 17.2mm

de 17,2 mm et une plus grande profondeur de profondita di taglio, fino a 16,2 mm.

coupe, jusqu'a 16,2 mm. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: SHM - Super Metallo duro. B3

Composition: SHM - Super Métal dur. E3%
— Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
== Descripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la SHM-020 pero con una altura Units [ Price | (20 Units) [ (100 Units)

de 17,2 mm y mayor profundidad de corte, hasta 16.2 mm. Cuchilla con una hoja muy fina y
delicada, con un sobrecorte minimo; disefiada para el corte de geometricas complejas, radios 5 18,90€| 16,92€| 14,77€
pequefios y detalles complicados.

Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. EA i

SHM-022 (EQUIVALENT TO THE z22) K PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

E= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to SHM-020, but more robust and with a
larger overcut.

Thickness: 0.63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal. ﬂi".’ﬁi

Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Honeycomb
materials - Magnetic foil - PP Corrugated plastic - Sandwich board -
Polyester fabrics - Rubber - Carpet - Foam PE - Foam PUR - Foam board

| M Description:Lame oscillant Longue durée. || ] Descrizione: Lama oscillante Long Life.

Similaire au couteau SHM-020, mais plus Simile alla lama SHM-020, ma piu robusto e
robuste et avec une post-coupe plus importante. con un post-taglio piti ampio.
Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT et POT. Spessore: 0.63 mm. Mandrino:EOT et POT.
Composition: SHM - Super Métal dur. EA%s Composizione: SHM - Super Metallo duro.gais
Pchrl:;ge Fl,Jr?clte (EzcooIJPr‘;sich) (fég_zicig) == Descripcion: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la SHM-020 pero mas robusta y
con un sobrecorte mas largo.
5 |18.90€| 16,92€ | 14,77€ Grueso: 0.63 mm. Herramientas: POT and EOT. Composicién: SHM - Super Metal Duro B
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SHM-023 (EQUIVALENT z23) [EXK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

Package
Units

#= Description: Long-Life oscillating knife. Fine, long knife; designed to cut small radii and
intricate detail.
Thickness: 0.63 mm. Tools: EOT y POT. Composition: SHM - Super Hard Metal, EAM

Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Honeycomb
materials - PP Corrugated plastic - Rubber - Foam PE - Foam PUR -
Foam board

[ ] Description: ame oscillant Longue | | Descrizione: Lama oscillante Long Life.

durée. Lame fin et long; congu pour Lama sottile e lunga; progettato per il taglio d
couper de petits rayons et des détails ipiccoli raggi e dettagli complessi.
complexes. oscillante Pneumatico).

Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT y POT. Spessore: 0.63 mm. Mandrino: EOT y POT.
Composition: SHM - Super Métal dur.EA#¥ Composizione: SHM - Super Metallo duro. EA3

Unit
Price

Pro-Pack
(100 Units)

Eco-Pack
(20 Units)

E= Descripcidn: :Cuchilla oscilante de larga duracién. Cuchilla fina y larga; disefiada para

5 |19,90€ 17,92€ | 15,77€ cortar radios pequefios y detalles complejos

Grueso: 0.63 mm. Herramientas: EOT y POT Composicion: SHM - Super Metal Duro.ﬂi".’ﬁ{

PRODUCTO EXCLISIVO HITACS X (EQUIVALENT z26) SHM-026
5=

J] Description: Lame oscillant Longue durée. || || Descrizione: Lama oscillante Long Life. Simile alla

—
i

Description: Long-Life oscillating knife. Similar to HTZ-026 (Z26) but with better performance. Simple, " . k-
robust oscillating knife. el
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made [ i

Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Honeycomb materials -
PP Corrugated plastic - Rubber - Foam PE - Foam PUR - Foam board

Similar to HTZ-026 (Z26) mais avec de HTZ-026 (Z26) ma con prestazioni migliori. Lama

meilleures performances. Lame oscillante oscillante semplice e robusta.

simple et robuste. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.

Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: SHM - Super Metallo duro. EAi# 1.2 mm
Composition: SHM - Super Métal dur. B3

Descripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Cuchilla oscilante de larga duracién. Similgﬂc,ﬁ?ge Fl,Jrl;]clg (E%Ojr?i?;) (fon())_sancitks)

a la HTZ-026 (Z26) pero con mejor rendimiento. Es una cuchilla oscilante simple y robusta.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EOT. 5 |18,90€| 16,92€| 14,77€
Composicién: SHM - Super Metal Duro. B

B Description: Long-Life oscillating knife. Similar to HTZ-028 (Z28) but with better performance.

SHM-028 (EQUIVALENT TO THE z28) IZK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

Long oscillating knife for soft, thick materials.

(%]
| ol | Thickness: 0.63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal.i".’ﬁi
B Materials: Corrugated cardboard - Solid Cardboard - Leather hard -
Leather hide - Leather suede -Magnetic foil - PP Corrugated plastic -
6 mm Sandwich board - Polyester fabrics - Rubber - Felt
SHmm I | Description:Lame oscillant Longue I lDescrizione: Lama oscillante Long Life.
durée. Similar to HTZ-028 (Z28) mais avec Simile alla HTZ-028 (Z28) ma con prestazioni
: de meilleures performances. Longue lame, migliori. Lama lunga, per i materiale spessi
e pour matériaux épais mais souple et de ma morbidi.ottimali utilizzare come lama
450 basse densité. oscillante.
Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT et POI.“ Spessore: 0.63 mm. Mandrino:EQOT et POT.
. position: - é g+ posizione: - )+
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack Composition: SHM - Super Métal dur. [+ Composizione: SHM - Super Metallo duro.EA%&
Units | Price | (20 Units)| (100 Units) === pescripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la HTZ-028 (Z28) pero con mejor
rendimiento. Cuchilla larga, para materiales gruesos pero blandos.
5 19'9°€| 17,92€|15,77€ Grueso: 0.63 mm. Herramientas: POT and EOT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. EA i
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1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame

SHM-029 (EQUIVALENT z29) IIEXK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

=™ Description: Long-Life oscillating knife. Similar to SHM-028 but longer. Long oscillating
blade for soft, thick materials

+ Thickness: 0.63 mm. Tools: EOT - POT. Composition: SHM - Super Hard Metal.i"ﬁi
Materials: Foam board, Foam - PE, Foam - PUR, Honeycomb,
Insulating mat.
1l Description: Lame oscillant Longue I B Descrizione: Lama oscillante Long Life.
durée. Similaire au SHM-028 mais plus Simile a SHM-028 ma pili lungo. Lama lunga
- long. Lame longue oscillante pour oscillante per materiali morbidi e spessi
rpatériaux tendres et épais. oscillante Pneumatico).
45° Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT y POT. Spessore: 0.63 mm.. Mandrino: EOT y POT.
Composition: SHM - Super Métal dur. B3  Composizione: SHM - Super Metallo duro ERii
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price | (20 Units)| (100 Units) == Descripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la SHM-028 pero més larga.

Cuchilla oscilante larga, para materiales gruesos, pero blandos.
5 |19,90€17,92€( 15,77 € Grueso: 0.63 mm. Herramientas: EOT y POT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. ERAjS

PRODUCTO EXCLISIVO HITACS X (EQUIVALENT z42) SHM-042

= Description: Long-Life. High performance SUPER HARD METAL knife. Robust oscillating blade with small pre-cut.
Thickness: 0,63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made. EAii

Materials: Aramid fibre - Carbon fibre - Corrugated cardboard - Fabric -
Felt - Glass fibre - Leather hide - Nonwoven fabric - Nylon fabric - Polyester fabric

I Il Description: Lame SUPER METAL DUR I [l Descrizione: Lama in SUPER METALLO DURO ad alte
haute performance. Lame oscillante robuste prestazioni. Robusta lama oscillante con piccolo pretaglio.
avec petite prédécoupe. Spessore: 0,63 mm. Mandrino: EOT e POT.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: EOT et POT. Composizione: SHM - Super Metallo duro. B Gl

Composition: SHM - Super Métal dur. EA¥& -

E= Descripcién:Cuchilla oscilante de alto rendimiento SUPER HARD METAL con pequefio Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
precorte. Units Price | (20 Units)| (100 Units)
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: POT / EQOT.

Composicién: SHM - Super Metal Duro. EAE 5 |18,90€ 16,50 €| 13,90 €

SHM-043 (EQUIVALENT TO THE z43) [IEK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

~ Hx= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to Z42, but with smaller pre-cut and larger

post-cut.
Thickness: 0.63 mm. Tools: POT and EOT. Composition: SHM - Super Hard Metal.fn"nﬁz

Materials: Carpet, Leather hard, Leather hide, Leather suede,
synthetic leather

B HDescription: Lame oscillant Longue durée.ll [ Descrizione:ama oscillante Long Life. Simile
Similaire au Z42, mais avec une pré-coupe alla 242, ma con pre-taglio pits piccolo e
plus petite et une post-coupe plus grande. post-taglio piu grande. .
Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT et POT. ottimali utilizzare come lama oscillante.
Composition: SHM - Super Métal dur. EAH Spessore: 0.63 mm. Mandrino:EOT et POT.
Composizione: SHM - Super Metallo duro E3%#

15°
H-
08mm
Package| Unit | Eco-Pack [ Pro-Pack __ L . X L, . .
Units | Price |(20 Units)| (100 Units) === Descripcion: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la Z42, pero con un precorte mas

pequefio y un poscorte mas grande.
5 |19,90 17,92 €| 15,77 € Grueso: 0.63 mm. Herramientas: POT and EOT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. EA
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1.1 Knives / Cuchillas / Lames / Lame

SHM-045 (EQUIVALENT z45) [IEK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS
#= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to SHM-013, double Knife of double-sided

4 blade for less tough, fibrous materials
Thickness: 1,5 mm. Tools: POT and EOT.
{ Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made. EAM

Materials: Carpet, Corrugated plastic - PP, Plastic sheet - PP,

50 mm Tarpaulins.
I B Description: Lame oscillant Longue | | Descrizione: Lama oscillante Long Life.
durée. Similaire au SHM-013, double Simile alla SHM-013, doppia lama bifilare,
14mm Lame a double face pour les matériaux per Materiale meno duri e fibrosi.
' moin résistant et fibreux. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: UCT.
Epaisseur: 1,5 mm. Outils: UCT. Composizione: HM - Metallo Duro. B33
Composition: HM - Carbure. B3
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units . . . e .
I ¢ ¢ ) E— Descripcién: :Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la SHM-013, doble cuchilla

5 41 € (39,02€|36,87€ de doble cara para materiales fibrosos y menos resistentes.
Grueso: 1,5 mm. Herramientas: UCT Composicién: HM - Metal Duro. EA%S

PRODUCTO EXCLISIVO HITACS X (EQUIVALENT z46) SHM-046

= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to HTZ-046 (Z46) but with better performance.
Knife for light, soft materials. Exerts little drag force, but has a larger overcut. - _
Thickness: 1,5 mm. Tools: UCT. Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Mademuz

Materials: Corrugated plastic - Foam board/Foam - PVC Banner -
Paper - Polyester fabric - Mesh fabric - Carpet - Tarpaulin

il Description: : Lame oscillant Longue || [l Descrizione: Lama oscillante Long Life. Simile alla s
durée. Similar to HTZ-046 (246) mais HTZ-046 (Z46) ma con prestazioni migliori. Lama

avecde meilleures performances. Lame pour  per Materiale leggeri e morbidi. Esercita poca forza
matériaux mous et Iégers. Exerce peu de force i resistenza, ma ha un Overcut pil grande.
de traction, mais génére un Overcut plus grand. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: UCT.

Epaisseur:1,5 mm. Outils: UCT. e Composizione: SHM - Super Metallo duro.E## 450
Composition: SHM - Super Métal dur. BT

90° 20 mm

Pro-Pack
(100 Units)

Unit
Price

Eco-Pack
(20 Units)

Package
== Descripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la HTZ-046 (Z46) pero con mejor_Units
rendimiento. Cuchilla para materiales ligeros y blandos. Ejerce poca fuerza de arrastre, pero
tiene un sobrecorte mas grande. 5 33€ |31-02 €| 28,97 €
Grueso:1,5 mm. Herramientas: UCT.
Composicién: SHM - Super Metal Duro. Swiss Made. A%

SHM-083 (EQUIVALENT TO THE z83) [EK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS
-~ B= Description: Centric, asymmetrical drag knife for ridge-free inside cutting edge.
‘ I Equivalent to the 210 / HTZ-012, but with the part of the cutting edge lowered to 0.63 mm.
e Thickness: 1.5 mm. Tools: UCT - SCT. Composition: SHM - Super Hard Metal. EfS
}t

Materials: Magnetic foil, Plastic sheet - PP

| ]l Description: Lame de tirage centrée et ] J] Descrizione: Lama a a trazione centrica e

asymétrique pour un tranchant intérieur asimmetrica per un tagliente interno privo di
sans bavure. Equivalent au 210 / HTZ-012, sbavature. Equivalente allo Z10/HTZ-012,
mais avec la partie du tranchant abaissée ma con la parte del tagliente ribassata
20,63 mm. a 0,63 mm.

v Epaisseur:1.5 mm. Outils: UCT - SCT. Spessore: 1.5 mm. Mandrino: UCT - SCT.

Composition: SHM - Super Métal dur. B33 Composizione: SHM - Super Metallo duro. B3

Unit
Price

Pro-Pack —
(100 Units) -

Eco-Pack
(20 Units)

Package

Units Descripcion: Cuchilla de arrastre céntrica y asimétrica para un borde de corte interior libre

de rebabas. Equivalente a la Z10 / HTZ-012, pero con la parte del filo rebajado a 0,63 mm.
5 |31 90 €29,92 €| 27,77 € Grueso: 1.5 mm. Herramientas: UCT - SCT. Composicién: SHM - Super Metal Duro. EAMS
’ I’
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SHM-101 (EQUIVALENT z101) [IZK PRODUCTO EXCLISIVO HITACS

to the Z11 / HTZ-013, but with the part of the cutting edge lowered to 0.63 mm.
Thickness: 1,5 mm. Tools: UCT - SCT.
Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made. EAM

Materials: Magnetic foil, Plastic sheet - PP

— #= Description: Centric, asymmetrical drag knife for ridge-free inside cutting edge. Equivalent

| | Description: Lame de tirage centrée et | | Descrizione: Lama a a trazione centrica e
asymétrique pour un tranchant intérieur asimmetrica per un tagliente interno privo
sans bavure. Equivalent au Z11 / HTZ-013, di sbavature. Equivalente allo Z11/HTZ-013,

mais avec la partie du tranchant abaissée ma con la parte del tagliente ribassata
a 0,63 mm. a 0,63 mm.
. Epaisseur: 1,5 mm. Outils: UCT - SCT. Spessore: 1,5 mm. Mandrino: UCT - SCT.
Composition: HM - Carbure. EAii# Composizione: HM - Metallo Duro. K33
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Units | Price |(20 Units)| (100 Units) E2 Descripcién: Cuchilla de arrastre céntrica y asimétrica para un borde de corte interior libre
cde rebabas. Equivalente a la Z11 / HTZ-013, pero con la parte del filo rebajado a 0,63 mm.
5 |31,90€ 28,92€| 27,77€ Grueso: 1,5 mm. Herramientas: UCT - SCT. Composicién: HM - Metal Duro. EA%:
PRODUCTO EXCLISIVO HITACS X (EQUIVALENT 2205) SHM-205

¥

#= Description: Long-Life oscillating knife. Similar to Z42, for high speed cutting. .
Thickness: 0.63 mm. Tools: EOT-POT.. Composition: SHM - Super Hard Metal. Swiss Made. B2 § ‘

Materials: Carpet, Leather hard, Leather hide, Leather suede,
synthetic leather

I l Description: Lame oscillant Longue durée. || J| Descrizione: Lama oscillante Long Life. Simile alla

28 mm

Similaire au Z42, pour coupe a haute vitesse. 742, per il taglio ad alta velocita.
Epaisseur: 0.63 mm. Outils: EOT-POT. Spessore: 0.63mm. Mandrino: EOT-POT.
Composition: SHM - Super Métal dur. B35 Composizione: SHM - Super Metallo duro. EAil sl

E= Descripcién: Cuchilla oscilante de larga duracién. Similar a la Z42, para corte P‘E‘fﬁge Fl’Jr?éte (E%OJ;:E) (fOr(()) Eancltks)
de alta velocidad
0.63mm. Herramientas: EOT-POT._ 5 (18,90 €| 16,92 €| 14,77 €
Composicién: SHM - Super Metal Duro. Swiss Made. EAME
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1.1 Rotary blades / Cuchillas rotativas

Lames rotatives / Lame rotative

HTZ-050 (EQUIVALENT z-50)

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) [ (100 Units)
2 | 39€ | 37 € |27,60€
HTZ-051 (EQUIVALENT z-51)
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) [ (100 Units)

2 | 40€ | 38€ 28 €

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price [(20 Units) | (100 Units)
b |32mm 2 | 42 € | 40 € | 29,90 €
s O
HTZ-053 (EQUIVALENT z-53)
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) [ (100 Units)
25 mm 2 | 49 € | 47 € | 37,60 €
HTZ-055 (EQUIVALENT z-55)
B 28mm.7
Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price [(20 Units) | (100 Units)

10 |4,90 € | 4,50 € | 3,90 €

27

Materials: Fabrics, technical
fabrics and mineral fibers.

E= Description: Decagonal knife for cutting at very high
speed.
Thickness: 0,63 mm. Tools: DRT.
Composition: HM - Hard Metal.

E— Descripcion: Cuchilla decagonal para el corte a muy
alta velocidad.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: DRT.
Composicion: HM - Metal Duro.

I B Description: Lame Décagonale, pour la coupe a haute
vitesse 25 mm @.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: DRT.
Composition: HM - Carbure.

I | Descrizione: Lama decagonale per il taglio alto
velocita.
Spessore: 0,63 mm. Mandrino: DRT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

= Description: Driven round-knife for cutting of
single-layer textiles.

Thickness: 0,63 mm. Tools: DRT and PRT.
Composition: HM - Hard Metal.

E— Descripcién: Cuchilla circular para el corte monocapa.
Grueso: 0,63 mm. Herramientas: DRT y PRT.
Composicion: HM - Metal Duro.

ll Description: Lame circulaire pour la coupe monopli.
Epaisseur: 0,63 mm. Outils: DRT et PRT.
Composition: HM - Carbure.

I B Descrizione: Lama circolare per il taglio a foglio singole.
Spessore: 0,63 mm. Mandrino: DRT e PRT.
Composizione: HM - Metallo Duro.

B= Description: Only use with a special PU cutting Underlays.
Thickness: 0,3 mm. Tools: WKT.
Composition: HSS - High speed stel.

E= Descripcién: Uso exclusivo con superficie de corte
especial PU.
Grueso: 0,3 mm. Herramientas: WKT.
Composicion: HSS - Acero rapido.

I |l Description: Utilisation exclusive avec bande de coupe
spéciale PU.
Epaisseur: 0,3 mm. Outils: WKT.
Composition: HSS - Acier rapide.

[ ] Descrizione: Uso esclusivo con nastro di taglio speciale
PU.
Spessore: 0,3 mm. Mandrino: WKT.
Composizione: HSS - Acciaio super rapido.
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PRODUCTO EXCLUSIVO

1.1 Rotary blades / Cuchillas rotativas
Lames rotatives / Lame rotative

3U4mm

—
HTT-057

@2 Description: 34 mm @ high speed
decagonal cutting knife.

== Descripcién: Cuchilla decagonal de

34 mm @ para cortes a muy alta velocidad.

1 B Description: ame Décagonale, pour la
coupe a haute vitesse 34 mm de @.

B 0 Descrizione: Lama decagonale di 34 mm
di @ per il taglio alto velocita.

3Bmm

HTT-058

%= Description: 36 mm @ high speed
decagonal cutting knife.

= Descripci6n: Cuchilla decagonal de

36 mm @ para cortes a muy alta velocidad.

1 B Description: ame Décagonale, pour la
coupe a haute vitesse 36 mm de @.

I 0 Descrizione: Lama decagonale di 36 mm
di @ per il taglio alto velocita.

HITACS

38mm

HTT-059

2= Description: 38 mm @ high speed
decagonal cutting knife.

= Descripcién: Cuchilla decagonal de
38 mm @ para cortes a muy alta velocidad.

1 1 Description: ame Décagonale, pour la
coupe a haute vitesse 38 mm de @.

I B Descrizione: Lama decagonale di 38 mm
di @ per il taglio alto velocita.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) | (100 Units) Units Price | (20 Units) | (100 Units) Units Price | (20 Units) | (100 Units)
2 | 43€ | 41€ |30,90€ 2 | 44€ | 42€ |31,90€ 2 | 45€ | 43€ |32,90€
Materials: Fibra di aramide - Fibra di carbonio - Tessuti - Feltro - Fibra di vetro -
Pelle - Tessuto non tessuto - Tessuti nylon - Carta - Tessuti poliestere
B = [ | [} |

Thickness: 0,60 mm
Tools: DRT y PRT.
Composition: HM - Hard Metal.

Grueso: 0,60 mm.
Herramientas: DRT y PRT.
Composicién: HM - Metal Duro. Composition: HM - Carbure. Composizione: HM - Metallo Duro.

Epaisseur: 0,60 mm.
Outils: DRT et PRT.

Spessore: 0,60 mm.
Mandrino: DRT e PRT.

41mm

| SIS

HTT-059

== Description: 40 mm @ high speed
decagonal cutting knife.

= Descripcién: Cuchilla decagonal de
40 mm @ para cortes a muy alta velocidad.

1 B Description: ame Décagonale, pour la
coupe a haute vitesse 40 mm de @.

1 B Descrizione: Lama decagonale di 40 mm
di @ per il taglio alto velocita.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units) | (100 Units)
2 | 46 € | 44 € | 33,90 €

—_—

41mm

A 400
HTT-060

&%= Description: 41 mm @ high speed
decagonal cutting knife.

= Descripcién: Cuchilla decagonal de
41 mm @ para cortes a muy alta velocidad.

1 B Description: ame Décagonale, pour la
coupe a haute vitesse 41 mm de @.

0 B Descrizione: Lama decagonale di 41 mm
di @ per il taglio alto velocita.

a5mm

U

HTT-061

&%= Description: 45 mm @ high speed
decagonal cutting knife.

E— Descripcién: Cuchilla decagonal de
45 mm @ para cortes a muy alta velocidad.

1 B Description: ame Décagonale, pour la
coupe a haute vitesse 45 mm de @.

1 B Descrizione: Lama decagonale di 45 mm
di @ per il taglio alto velocita.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (20 Units)| (100 Units) Units Price | (20 Units) [ (100 Units)
2 | 47 € | 45 € |34,90€ 2 | 48 € | 46 € |35,90€
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1.2 - Punching Tool With Back Evacuation
- Boquillas con evacuacion trasera
- Outils de perforation - Evacuation postérieur
- Fustella circolare con scarico Posteriore

E= Description: Punching tool for perforated cut.
Materials: Leather, fabric and cardboard.

= Descripcion: Boquilla para el corte perforado.
Materiales: Piel, tejidos y carton.

1 1 Description: Outils de perforation pour la coupe perforée.
Matériaux: Peau, cuir, textile, carton et autres matériaux flexibles.

I | Descrizione: Fustella circolare per il taglio perforato.
Materiali: Pelle, Cuoio, tessuto, cartone, ecc.

__;__+j%%¥;p%%ip:@£_ _ume
HTZP-005 | 0,5 mm. | 7 mm. | 1 | 49 €

HTZP-025 | 2,5 mm | 7 mm | 1 | 25 €
————— | T T T
HTZP-030 3,0 mm 7 mm. 1 25 €
————— o g B
HTZP-035 | 3,5 mm | 7 mm. | 1 25 €
HTZP-040 |  4omm | 7em | 1 |  2se
HTZP-045 -l— 4,5 mm }: 7 mm. l— 1 1_ 25 €
HTZP-050 | 5,0 mm | 7 mm | 1 | 25€

HTZP-PIN | 0,0 mm. | 7mm | 1 | 12¢€
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1.3 - Cutting Underlays

== Superficie de corte de alta densidad | [l Bande de coupe de haute densité | | Nastro di taglio di alta densita

1.3.1 - Static TablesS = Mesasestaticas [ I Machines statiques [ ] Tavolo da taglio statico

H=Green cutting Underlays of 4 mm of thickness for static cutting = Superficie de corte VERDE de 4 mm. -

machine.Specially developed to offer a good air transmission level, a strong | Para mesas de corte estaticas. Especialmente desarrollado para permitir
grip coefficient and an optimum resistance to the cut (long life). Specially el paso de un elevado caudal de aire, ofrecer un importante coeficiente

recommended to the cutters with a last vacuum system generation, de agarre y una ptima resistencia al corte (larga vida). Especialmente

working with the EOT (electric tool) or for all cutter models working with recomendado para sistemas de vacio de tltima generacion con la

the POT (pneumatic tool). herramienta EOT (eléctrica) o con cualquier mddelo de maquina usando

la herramienta POT (neumatica).

I l Vert bande de coupe de 4 mm d'épaisseur pour machine de 1 B Nastro di taglio verde da 4 millimetri di spessore, per tavoli da
découpestatique. Spécialement développée pour offrir un niveau de taglio statici. Appositamente sviluppato per consentire il passaggio d'un
transmissionde d'air eleve, un coefficient d'adhérence forte et une elevato flusso d'aria, garantire un alto fattore d'aderenza e un'ottimale
optimale résistancea la coupe (longue vie). Spécialement recommandé resistenza al taglio (lunga vita). Particolarmente consigliato per i sistemi a
pour les tables coupemunies d’un systéme d‘aspiration moderne, en vuoto di nuova generazione, con mandrino EQT (elettrico) o qualsiasi
collaboration avec I'EOT(outil électrique) ou pour tous les modéles de modello di macchina con il mandrino pneumatico POT.

robot avec POT(outil pneumatique).

LC - SERIE
Colour Long (mm.) PCs Width (mm.) | Thick (mm.) Machine Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 1.450 1 800 4,0 LC-1400 133,99 € 120,59 €
Green Eco 1.450 1 800 4,0 LC-1400 66,20 € 59,58 €
Green 1.900 1 800 4,0 LC-1800 168,13 € 151,31 €
Green Eco 1.900 1 800 4,0 LC-1800 79,30 € 71,37 €
Green 2.500 1 1.020 4,0 LC-2400 149,99 € 134,99 €
Green Eco 2.500 1 1.020 4,0 LC-2400 79,99 € 71,99 €
Green 2.760 1 1.650 4,0 LC-2600 440,64 € 396,57 €
Green Eco 2.760 1 1.620 4,0 LC-2600 182,58 € 164,32 €
Green 5.520 1 1.650 4,0 LC-5200 857,28 € 771,55 €
Green Eco 5.520 1 1.620 4,0 LC-5200 341,16 € 307,04 €
Green 5.350 1 1.630 4,0 LC-16/52 831,61€ 748,45 €
Green Eco 5.350 1 1.620 4,0 LC-16/52 331,39€ 298,25 €
Green 3.280 2 2.740 4,0 LC-27/32 701,42 € 631,28 €
Green Eco 3.200 2 2.740 4,0 LC-27/32 333,30€ 299,97 €
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ZUND
1.3 - Cutting Underlays

== Superficie de corte de alta densidad ]] ] Bande de coupe de haute densité ] J] Nastro di taglio di alta densita
1.3.1 - Static Tables = mMesas estaticas I B Machines statiques ]| J] Tavolo da taglio statico

L3 - SERIE
Colour Long (mm.) PCs Width (mm.) Thick (mm.) | Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 2.350 1 1.020 4,0 L3 C-40 149,99 € 134,99 €
Green Eco 2.350 1 1.020 4,0 L3 C-40 79,99 € 71,99 €
Green 3.300 1 1.020 4,0 L3 C-56 149,99 € 134,99 €
Green Eco 3.300 1 1.020 4,0 L3 C-56 79,99 € 71,99 €
PN - SERIE
Colour Long (mm.) PCs Width (mm.) Thick (mm.) | Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 870 1 1.370 4,0 M-800 53,93 € 48,54 €
Green Eco 870 1 1.370 4,0 M-800 51,50 € 46,35 €
Green 1.280 1 1.370 4,0 M-1200 123,73 € 111,36 €
Green Eco 1.280 1 1.370 4,0 M-1200 76,43 € 68,79 €
Green 1.680 1 1.370 4,0 M-1600 156,90 € 141,21 €
Green Eco 1.680 1 1.370 4,0 M-1600 94,82 € 85,34 €
Green 880 1 1.850 4,0 L-800 125,47 € 112,93 €
Green Eco 800 1 1.850 4,0 L-800 55,97 € 50,37 €
Green 1.280 1 1.850 4,0 L-1200 172,25 € 155,02 €
Green Eco 1.280 1 1.850 4,0 L-1200 103,89 € 93,50 €
Green 1.740 1 1.850 4,0 L-1600 229,33 € 206,40 €
Green Eco 1.600 1 1.850 4,0 L-1600 113,35 € 102,02 €
Green 2.580 1 1.850 4,0 L-2500 330,77 € 297,70 €
Green Eco 2.580 2 1.850 4,0 L-2500 186,52 € 167,87 €
Green 3.300 1 1.850 4,0 L-3000 417,72 € 375,95 €
Green Eco 3.200 2 1.850 4,0 L-3000 186,90 € 168,21 €
Green 870 1 2.200 4,0 XL-800 189,88 € 170,89 €
Green Eco 800 1 2.200 4,0 XL-800 94,83 € 85,34 €
Green 1.280 1 2.200 4,0 XL-1200 251,32 € 226,19 €
Green Eco 1.280 1 2.200 4,0 XL-1200 149,71 € 134,74 €
Green 1.740 1 2.200 4,0 XL-1600 355,76 € 320,18 €
Green Eco 1.600 1 2.200 4,0 XL-1600 149,95 € 134,95 €
Green 2.580 2 2.200 4,0 XL-2500 479,35 € 431,42 €
Green Eco 2.580 2 2.200 4,0 XL-2500 272,35 € 245,12 €
Green 3.300 2 2.200 4,0 XL-3000 687,37 € 618,64 €
Green Eco 3.200 2 2.200 4,0 XL-3000 272,82 € 245,54 €
Green 3.300 2 2.785 4,0 XXL-3000 863,11 € 776,80 €
Green Eco 3.200 2 2.785 4,0 XXL-3000 338,34 € 304,51 €
Green 3.300 2 3.450 4,0 XXXL-3000 1.062,87 € 956,59 €
Green Eco 3.200 2 3.450 4,0 XXXL-3000 412,82 € 371,54 €
S3 - SERIE
Colour Long (mm.) PCs Width (mm.) Thick (mm.) | Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 1.184 1 1.410 4,0 M-800 89,45 € 80,51 €
Green Eco 1.184 1 1.410 4,0 M-800 65,06 € 58,55 €
Green 1.584 1 1.410 4,0 M-1200 208,89 € 188,00 €
Green Eco 1.584 1 1.410 4,0 M-1200 90,41 € 81,37€
Green 1.984 1 1.410 4,0 M-1600 186,87 € 168,18 €
Green Eco 1.984 1 1.410 4,0 M-1600 108,79 € 97,91€
Green 1.584 1 1.880 4,0 L-1200 246,06 € 221,45 €
Green Eco 1.584 1 1.880 4,0 L-1200 105,43 € 94,89 €
Green 1.984 1 1.880 4,0 L-1600 258,80 € 232,92 €
Green Eco 1.984 1 1.880 4,0 L-1600 137,32 € 123,59 €
Green 1.584 1 2.350 4,0 XL-1200 439,94 € 395,94 €
Green Eco 1.584 1 2.350 4,0 XL-1200 158,44 € 142,60 €
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ZUND
1.3 - Cutting Underlays

== Superficie de corte de alta densidad ]] ] Bande de coupe de haute densité ] J] Nastro di taglio di alta densita
1.3.1 - Static Tables = Mesas estaticas I B Machines statiques ]| J] Tavolo da taglio statico

G3 - SERIE
Colour Long (mm.) PCs Width (mm.) Thick (mm.) | Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 1.984 1 1.410 4,0 M-1600 235,28 € 211,75 €
Green Eco 1.984 1 1.410 4,0 M-1600 108,79 € 97,91 €
Green 2.883 1 1.410 4,0 M-2500 457,21 € 411,49 €
Green Eco 2.883 1 1.410 4,0 M-2500 150,12 € 135,10 €
Green 2.884 1 1.880 4,0 L-2500 459,36 € 413,42 €
Green Eco 2.884 2 1.880 4,0 L-2500 189,39 € 170,45 €
Green 3.582 1 1.880 4,0 L-3200 564,72 € 508,25 €
Green Eco 3.582 2 1.880 4,0 L-3200 342,31€ 308,08 €
Green 1.984 1 2.350 4,0 XL-1600 378,47 € 340,62 €
Green Eco 1.984 2 2.350 4,0 XL-1600 198,17 € 178,35 €
Green 3.584 2 2.350 4,0 XL-3200 732,65 € 659,38 €
Green Eco 3.584 2 2.350 4,0 XL-3200 342,49 € 308,24 €
Green 1.984 2 2.820 4,0 XXL-1600 621,49 € 559,34 €
Green Eco 1.984 2 2.820 4,0 XXL-1600 198,17 € 178,35 €
Green 3.584 2 2.820 4,0 XXL-3200 873,84 € 786,45 €
Green Eco 3.584 2 2.820 4,0 XXL-3200 342,49 € 308,24 €
Green 1.984 2 3.288 4,0 XXXL-1600 621,49 € 559,34 €
Green Eco 1.984 2 3.240 4,0 XXXL-1600 198,17 € 178,35 €
Green 2.884 2 3.288 4,0 XXXL-2500 892,53 € 803,28 €
Green Eco 2.884 2 3.240 4,0 XXXL-2500 349,19 € 314,27 €
Green 3.584 2 3.288 4,0 XXXL-3200 1.014,42 € 912,98 €
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1.3 - Conveyor Belt

== Superficie de corte de alta densidad ]] ] Bande de coupe de haute densité ] J] Nastro di taglio di alta densita

1.3.2 - COI‘IVEYOI‘ System == Mesas conveyor I [l Machines Conveyor [ [l Tavolo da taglio conveyor

BE= Green conveyor belt of 4mm of thickness for cutters with
conveyor system. Specially developed to offer a good air transmission
level, a strong grip coefficient and an optimum resistance to the cut

(long life). Specially recommended for an intensive production cadence
and working with the POT (pneumatic tool). Grey conveyor belt of
2,5mm of thickness for cutters with conveyor system. Specially developed
to offer a high air transmission level, a strong grip coefficient and a good
resistance to the cut (long life). Specially recommended for an standard
production cadence and working with the EOT (electric tool).

Z Banda conveyor anti-corte VERDE de 4 mm. para mesas de corte
con sistema conveyor (banda giratoria). Especialmente desarrollado para
permitir el paso de un elevado caudal de aire ofrecer un importante
coeficiente de agarre y una optima resistencia al corte (larga vida).
Especialmente recomendado para ritmos intensivos de produccion y uso
de la herramienta POT (neumética). Banda conveyor anti-corte GRIS
de 2,5 mm. para mesas de corte con sistema conveyor (banda giratoria).
Especialmente desarrollado para permitir el paso de un muy elevado
caudal de aire, ofrecer un importante coeficiente de agarre y una optima
resistencia al corte (larga vida). Especialmente recomendado para ritmos
normales de produccion y uso de la herramienta EOT (eléctrica).

I I Vert thibaude de coupe de 4 mm d'épaisseur pour machine de
découpe conveyor. Spécialement développée pour offrir un niveau de
transmission de d'air eleve, un coefficient d'adhérence forte et une
optimale résistance a la coupe (longue vie). Spécialement recommandé
pour les tables coupe munies d’un systéme d‘aspiration moderne, en
collaboration avec 'EOT (outil électrique) ou pour tous les modéles de
robot avec POT (outil pneumatique). Gris: Bande de coupe de 2,5 mm
d'épaisseur pour robot de coupe conveyor. Spécialement développée pour
offrir un niveau de transmission d‘air élevé, un coefficient d'adhérence
exceptionel et une bonne résistance a la coupe (longue vie). Spécialement
recommandé pour accompagner les tables de coupe sans systére
d‘aspiration sectorisé (M - L - XL - 2XL - LC 2400 PLUS) et travaillant avec
la EOT (outil électrique).

1 B Nastro trasportatore di taglio verde di 4 mm. per tavoli da
taglio con sistema di trasporto (banda conveyor). Appositamente
sviluppato per consentire il passaggio d'un elevato flusso d'aria garantire
un alto fattore d'aderenza e un'ottimale resistenza al taglio (lunga vita).
Specialmente consigliata per i tassi di produzione intensiva e I'uso del
mandrino POT (pneumatico). Nastro trasportatore di taglio grigio di
2,5 mm. per tavoli da taglio con sistema di trasporto (banda conveyor).
Appositamente sviluppato per consentire il passaggio d'un elevato flusso
d'aria garantire un alto fattore d'aderenza e un'ottimale resistenza al
taglio (lunga vita). Specialmente consigliata per moderato ritmo di
produzione e I'uso del mandrino EOT (Elettrico).

PN - SERIE
Colour Long (mm.) | Width (mm.) | Thick (mm.) Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 3.180 1.330 4,0 M-800 326,12 € 293,51 €
Green 6.100 1.330 4,0 M-800+2CVE08 589,86 € 530,87 €
Green 4.600 1.330 4,0 M-800+CVEO8 454,38 € 408,94 €
Green 5.380 1.330 4,0 M-800+CVE12 524,83 € 472,35 €
Green 3.780 1.330 4,0 M-1200 380,31 € 342,28 €
Green 5.380 1.330 4,0 M-1200+CVE08 524,83 € 472,35 €
Green 6.180 1.330 4,0 M-1200+CVE12 597,09 € 537,38 €
Green 8.380 1.330 4,0 M-1200+2CVE12 795,79 € 716,22 €
Green 4.810 1.330 4,0 M-1600 473,35 € 426,01 €
Green 7.210 1.330 4,0 M-1600+CVE12 690,12 € 621,11 €
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1.3 - Conveyor Belt

== Superficie de corte de alta densidad ]] ] Bande de coupe de haute densité ] J] Nastro di taglio di alta densita
1.3.2 - Conveyor System == Mesas conveyor | [l Machines Conveyor || [l Tavolo da taglio conveyor

PN - SERIE

Colour Long (mm.) Width (mm.) Thick (mm.) Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 7.700 1.330 4,0 M-1600+CVE16 734,38 € 660,94 €
Green 10.590 1.330 4,0 M-1600+2CVE16 995,41 € 895,87 €
Green 3.180 1.850 4,0 L-800 454,08 € 408,67 €
Green 4.600 1.850 4,0 L-800+CVEO8 636,08 € 572,47 €
Green 6.100 1.850 4,0 L-800+2CVE08 828,34 € 745,51 €
Green 5.380 1.850 4,0 L-800+CVE12 736,06 € 662,45 €
Green 6.100 1.850 4,0 L-800+CVE16 828,34 € 745,51 €
Green 7.960 1.850 4,0 L-800+CVE16+CVEO8 1.066,74 € 960,07 €
Green 9.810 1.850 4,0 L-800+2CVE16 1.303,86 € 1.173,47 €
Green 3.780 1.850 4,0 L-1200 530,98 € 477,88 €
Green 6.180 1.850 4,0 L-1200+CVE12 838,59 € 754,73 €
Green 8.380 1.850 4,0 L-1200+2CVE12 1.120,57 € 1.008,52 €
Green 4.810 1.850 4,0 L-1600 663,00 € 596,70 €
Green 7.210 1.850 4,0 L-1600+CVE12 970,61 € 873,55 €
Green 7.700 1.850 4,0 L-1600+CVE16 1.033,42 € 930,07 €
Green 10.590 1.850 4,0 L-1600+2CVE16 1.403,83 € 1.263,45 €
Green 6.680 1.850 4,0 L-2500 928,31 € 835,48 €
Green 8.860 1.850 4,0 L-2500+CVE12 1.182,10 € 1.063,89 €
Green 11.440 1.850 4,0 L-2500+CVE25 1.512,78 € 1.361,50 €
Green 15.960 1.850 4,0 L-2500+2CVE25 2.092,12 € 1.882,91 €
Green 7.700 1.850 4,0 L-3000 1.033,42 € 930,07 €
Green 10.100 1.850 4,0 L-3000+CVE12 1.341,03 € 1.206,93 €
Green 12.260 1.850 4,0 L-3000+CVE25 1.617,88 € 1.456,09 €
Green 13.650 1.850 4,0 L-3000+CVE30 1.796,04 € 1.616,44 €
Green 19.230 1.850 4,0 L-3000+2CVE30 2.511,24 € 2.260,12 €
*Green 3.180 2.250 3,0 XL-800 568,90 € 512,01 €
*Green 5.580 2.250 3,0 XL-800+CVE12 953,41 € 858,07 €
*Green 3.780 2.250 3,0 XL-1200 766,14 € 689,53 €

* Conveyor Belt without lateral union
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1.3 - Conveyor Belt

== Superficie de corte de alta densidad ]] ] Bande de coupe de haute densité ] J] Nastro di taglio di alta densita
1.3.2 - Conveyor System == Mesas conveyor | [l Machines Conveyor || [l Tavolo da taglio conveyor

PN - SERIE

Colour Long (mm.) Width (mm.) Thick (mm.) Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
*Green 6.180 2.250 3,0 XL-1200+CVE12 1.19391 € 1.074,52 €
*Green 8.380 2.250 3,0 XL-1200+2CVE12 1.586,02 € 1.427,42 €
*Green 12.580 2.250 3,0 XL-1200+CVE30+CVE12 2.202,99 € 1.982,69 €
*Green 4.810 2.250 3,0 XL-1600 949,72 € 854,75 €
*Green 7.700 2.250 3,0 XL-1600+CVE16 1.464,82 € 1.318,34 €
*Green 10.590 2.250 3,0 XL-1600+2CVE16 1.979,92 € 1.781,93 €
*Green 13.900 2.250 3,0 XL-1600+CVE30+CVE16 2.569,88 € 2.312,89 €
*Green 6.880 2.250 3,0 XL-2500 1.318,67 € 1.186,80 €
*Green 11.440 2.250 3,0 XL-2500+CVE25 2.131,42 € 1.918,28 €
*Green 12.750 2.250 3,0 XL-2500+CVE30 2.364,91€ 2.128,42 €
*Green 15.960 2.250 3,0 XL-2500+2CVE25 2.937,05€ 2.643,34 €
*Green 7.700 2.250 3,0 XL-3000 1.464,82 € 1.318,34 €
*Green 10.100 2.250 3,0 XL-3000+CVE12 1.892,59 € 1.703,33 €
*Green 10.590 2.250 3,0 XL-3000+CVE16 1.979,92 € 1.781,93 €
*Green 12.200 2.250 3,0 XL-3000+CVE25 2.266,88 € 2.040,19 €
*Green 13.650 2.250 3,0 XL-3000+CVE30 2.525,32 € 2.272,79 €
*Green 19.230 2.250 3,0 XL-3000+2CVE30 3.519,88 € 3.167,89 €
*Green 7.700 2.785 3,0 XXL-3000 1.834,65 € 1.651,19 €
*Green 7.700 3.325 3,0 XXXL-3000 2.148,67 € 1.933,80 €

* Conveyor Belt without lateral union

S3 - SERIE

Colour Long (mm.) Width (mm.) Thick (mm.) Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 3.180 1.410 4,0 M-800 333,97 € 300,57 €
Green 4.600 1.410 4,0 M-800+CVEO8 465,64 € 419,08 €
Green 6.100 1.410 4,0 M-800+2CVEO8 604,73 € 544,26 €
Green 3.780 1.410 4,0 M-1200 389,61 € 350,65 €
Green 6.180 1.410 4,0 M-1200+CVE12 612,15 € 550,93 €
Green 8.380 1.410 4,0 M-1200+2CVE12 816,14 € 734,53 €
Green 4.810 1.410 4,0 M-1600 485,11 € 436,60 €
Green 7.700 1.410 4,0 M-1600+CVE16 753,09 € 677,78 €
Green 10.590 1.410 4,0 M-1600+2CVE16 1.021,06 € 918,96 €
Green 3.780 1.880 4,0 L-1200 531,06 € 477,95 €
Green 6.180 1.880 4,0 L-1200+CVE12 838,67 € 754,81 €
Green 8.380 1.880 4,0 L-1200+2CVE12 1.120,65 € 1.008,59 €
Green 4.810 1.880 4,0 L-1600 663,08 € 596,77 €
Green 7.700 1.880 4,0 L-1600+CVE16 1.033,49€ 930,14 €
Green 10.590 1.880 4,0 L-1600+2CVE16 1.403,91 € 1.263,52 €
Green 3.780 2.350 3,0 XL-1200 809,05 € 728,14 €
Green 6.180 2.350 3,0 XL-1200+CVE12 1.263,85 € 1.137,46 €
Green 8.380 2.350 3,0 XL-1200+2CVE12 1680,75 € 1512,67 €

* Conveyor Belt without lateral union
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1.3 - Conveyor Belt

== Superficie de corte de alta densidad ]] ] Bande de coupe de haute densité ] J] Nastro di taglio di alta densita

1.3.2 - Conveyor System == Mesas conveyor | [l Machines Conveyor || [l Tavolo da taglio conveyor
G3 - SERIE

Colour Long (mm.) Width (mm.) Thick (mm.) Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
Green 4.810 1.380 4,0 M-1600 655,54 € 589,98 €
Green 6.410 1.380 4,0 M-1600+M-CE800 860,61 € 774,55 €
Green 7.700 1.380 4,0 M-1600+2M-CE800 1.025,95 € 923,36 €
Green 7.700 1.380 4,0 M-1600+M-CE1600 1.025,95 € 923,36 €
Green 10.590 1.380 4,0 M-1600+2M-CE1600 1.396,37 € 1.256,73 €
Green 6.880 1.380 4,0 M-2500 920,85 € 828,77 €
Green 8.060 1.380 4,0 M-2500+M-CE800 1.072,10 € 964,89 €
Green 8.960 1.380 4,0 M-2500+M-CE1250 1.187,45 € 1.068,71 €
Green 11.440 1.380 4,0 M-2500+M-CE2500 1.505,32 € 1.354,79 €
Green 11.440 1.380 4,0 M-2500+2M-CE1250 1.505,32 € 1.354,79 €
Green 13.960 1.380 4,0 M-2500+M-CE1250+2500 1.828,31€ 1.645,48 €
Green 15.960 1.380 4,0 M-2500+2M-CE2500 2.084,66 € 1.876,19 €
Green 15.960 1.380 4,0 M-2500+2M-CE2500 Front 2.084,66 € 1.876,19 €
Green 6.880 1.880 4,0 L-2500 928,39 € 835,55 €
Green 8.960 1.880 4,0 L-2500+L-CE1250 1.188,75 € 1.069,88 €
Green 11.400 1.880 4,0 L-2500+L-CE2500 1.501,49 € 1.351,34 €
Green 11.400 1.880 4,0 L-2500+2L-CE1250 1.501,49 € 1.351,34 €
Green 13.960 1.880 4,0 L-2500+L-CE1250+2500 1.829,61€ 1.646,65 €
Green 15.960 1.880 4,0 L-2500+2L-CE2500 2.085,96 € 1.877,36 €
Green 8.100 1.880 4,0 L-3200 1.084,76 € 976,29 €
Green 10.180 1.880 4,0 L-3200+L-CE1250 1.345,12 € 1.210,61 €
Green 10.880 1.880 4,0 L-3200+L-CE1600 1.434,84 € 1.291,36 €
Green 14.450 1.880 4,0 L-3200+L-CE3200 1.892,42 € 1.703,17 €
Green 15.050 1.880 4,0 L-3200+L-CE3500 1.969,32 € 1.772,39 €
Green 14.450 1.880 4,0 L-3200+2L-CE1600 1.892,42 € 1.703,17 €
Green 17.650 1.880 4,0 L-3200+L-CE1600+3200 2.302,57 € 2.072,31€
Green 18.250 1.880 4,0 L-3200+L-CE3500+1600 2.37947 € 2.141,52 €
Green 20.030 1.880 4,0 L-3200+2L-CE3200 2.607,62 € 2.346,86 €
Green 20.630 1.880 4,0 L-3200+2L-CE3500 2.684,52 € 2.416,07 €
*Green 4.810 2.350 3,0 XL-1600 1.022,30 € 920,07 €
*Green 6.100 2.350 3,0 XL-1600+XL-CE800 1.212,49 € 1.091,25 €
*Green 7.700 2.350 3,0 XL-1600+2XL-CE800 1.516,90 € 1.365,21 €
*Green 7.700 2.350 3,0 XL-1600+XL-CE1600 1.516,90 € 1.365,21 €
*Green 10.590 2.350 3,0 XL-1600+2XL-CE1600 2.066,74 € 1.860,07 €
*Green 9.200 2.350 3,0 XL-1600+XL-CE800+1600 1.802,29 € 1.622,06 €
*Green 8.100 2.350 3,0 XL-3200 1.658,11 € 1.492,29 €
*Green 10.880 2.350 3,0 XL-3200+XL-CE1600 2.12191€ 1.909,72 €
*Green 14.450 2.350 3,0 XL-3200+XL-CE3200 2.801,13 € 2.521,01€
*Green 15.050 2.350 3,0 XL-3200+XL-CE3500 2.915,28 € 2.623,75 €
*Green 14.450 2.350 3,0 XL-3200+2XL-CE1600 2.801,13 € 2.521,01 €
*Green 17.650 2.350 3,0 XL-3200+XL-CE1600+3200 3.409,94 € 3.068,95 €
*Green 18.250 2.350 3,0 XL-3200+XL-CE3500+1600 3.524,10 € 3.171,69 €
*Green 20.030 2.350 3,0 XL-3200+2XL-CE3200 3.862,75 € 3.476,48 €
*Green 20.630 2.350 3,0 XL-3200+2XL-CE3500 3.976,90 € 3.579,21€
*Green 4.810 2.820 3,0 XXL-1600 1.193,60 € 1.074,24 €
*Green 6.100 2.820 3,0 XXL-1600+XXL-CE800 1.429,33 € 1.286,40 €
*Green 7.700 2.820 3,0 XXL-1600+2XXL-CE800 1.790,22 € 1.611,20 €
*Green 7.700 2.820 3,0 XXL-1600+XXL-CE1600 1.790,22 € 1.611,20 €
*Green 10.590 2.820 3,0 XXL-1600+2XXL-CE1600 2.442,06 € 2.197,86 €
*Green 9.200 2.820 3,0 XXL-1600+XXL-CE800+1600 2.128,55 € 1.915,69 €
*Green 8.100 2.820 3,0 XXL-3200 1.975,34 € 1.777,80 €
*Green 10.880 2.820 3,0 XXL-3200+XXL-CE1600 2.507,47 € 2.256,73 €
*Green 14.450 2.820 3,0 XXL-3200+XXL-CE3200 3.312,70 € 2.981,43 €
*Green 15.050 2.820 3,0 XXL-3200+XXL-CE3500 3.448,03 € 3.103,22 €
*Green 14.450 2.820 3,0 XXL-3200+2XXL-CE1600 3.312,70 € 2.981,43 €

* Conveyor Belt without lateral union
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1.3 - Conveyor Belt

== Superficie de corte de alta densidad | [l Bande de coupe de haute densité | | Nastro di taglio di alta densita

1.3.2 - Conveyor System == Mesas conveyor | [l Machines Conveyor || [l Tavolo da taglio conveyor

G3 - SERIE
Colour Long (mm.) Width (mm.) Thick (mm.) Machine model Price € (1 Unit) Eco-Pack € (4 Units)
*Green 17.650 2.820 3,0 XXL-3200+XXL-CE1600+3200 4.034,46 € 3.631,02 €
*Green 18.250 2.820 3,0 XXL-3200+XXL-CE3500+1600 4.169,79 € 3.752,81 €
*Green 20.030 2.820 3,0 XXL-3200+2XXL-CE3200 4.571,28 € 4.114,15 €
*Green 20.630 2.820 3,0 XXL-3200+2XXL-CE3500 4.706,61 € 4.235,95 €
*Green 4.810 2.820 3,0 XXXL-1600 1.193,60 € 1.074,24 €
*Green 6.100 2.820 3,0 XXL-1600+XXL-CE800 1.429,33 € 1.286,40 €
*Green 7.700 2.820 3,0 XXL-1600+2XXL-CE800 1.611,20€ 1.611,20€
*Green 7.700 2.820 3,0 XXL-1600+XXL-CE1600 1.790,22 € 1.611,20€
*Green 10.590 2.820 3,0 XXL-1600+2XXL-CE1600 2.442,06 € 2.197,86 €
*Green 9.200 2.820 3,0 XXL-1600+XXL-CE800+1600 2.128,55 € 1.915,69 €
*Green 6.880 2.820 3,0 XXXL-2500 1.696,50 € 1.526,85 €
*Green 8.960 2.820 3,0 XXXL-2500+XXXL-CE1250 2.074,41 € 1.866,97 €
*Green 11.400 2.820 3,0 XXXL-2500+XXXL-CE2500 2.624,76 € 2.362,28 €
*Green 11.400 2.820 3,0 XXXL-2500+2XXXL-CE1250 2.362,28 € 2.362,28 €
*Green 13.960 2.820 3,0 XXXL-2500+XXXL-CE1250+2500 3.202,17 € 2.881,96 €
*Green 15.960 2.820 3,0 XXXL-2500+2XXXL-CE2500 3.287,95 € 3.287,95 €
*Green 8.100 3.260 3,0 XXXL-3200 2.244,42 € 2.019,98 €
*Green 10.880 3.260 3,0 XXXL-3200+XXXL-CE1600 2.868,42 € 2.581,58 €
*Green 14.450 3.260 3,0 XXXL-3200+XXXL-CE3200 3.791,61 € 3.412,45€
*Green 15.050 3.260 3,0 XXXL-3200+XXXL-CE3500 3.946,77 € 3.552,09 €
*Green 14.450 3.260 3,0 XXXL-3200+2XXXL-CE1600 3.791,61 € 3.412,45€
*Green 17.650 3.260 3,0 XXXL-3200+XXXL-CE1600+3200 4.619,12 € 4.157,21 €
*Green 18.250 3.260 3,0 XXXL-3200+XXXL-CE3500+1600 4.774,28 € 4.296,85 €
*Green 20.030 3.260 3,0 XXXL-3200+2XXXL-CE3200 5.234,58 € 471112 €
*Green 20.630 3.260 3,0 XXXL-3200+2XXXL-CE3500 5.389,74 € 4.850,76 €

* Conveyor Belt without lateral union

B= Any request for cutting surface (ZUND +
CVB) should accompanied by the confirmation
of the customer, with the measures of the
Underlays.

I I Toute commande de surface de coupe (ZUND
+ CVB) doit étre accompagnée d'une
confirmation du client, indiquant les mesures

du tapis.
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E= Todo pedido de superficie de corte (ZUND +
CVB) debe acompaiiarse de la confirmacion, por
parte del cliente, de las medidas de las bandas.

I 1 Qualsiasi richiesta di superficie (ZUND + CVB)
di taglio deve venire accompagnata d'una
conferma da parte del cliente, con le misure
esatte del tappetto.



ZUND

1.4.1 Accessories and spare parts for POT-40 / POT VA
Accesorios y repuestos para POT-40 / POT VA
Accessoires et piéces de rechange pour POT-40 / POT VA
Accessori e ricambi per POT-40 / POT VA

REF: 0114002003120114ZU

~N

Package Unit
Units Price
1 199 €

T

Position

REF: 0107002HTEOT4028ZU

Package Unit
Units Price
1 39€

P
T,

Position

E7= Description: TEFLON Gliding disc @ 40mm. Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Tools: POT-40 and POT-VA. Units | Price | (5 Units) | (25 Units)
E= Descripcion: Disco de teflon para el 1 19€ | 18¢€ 17€

deslizamiento de la herramienta @ 40 mm.

Herramientas: POT-40 y POT-VA. /
I B Description: Disque de TEFLON @ 40mm. ; R
Outils: POT-40 et POT-VA. - m
. - et

I | Descrizione: Calotta di TEFLON @ 40mm. .
Mandrino: POT-40 e POT-VA. Position

E= Description: Gliding shoe, 12 mm. spring
reflection, metal.
Tools: POT-40 and POT-VA. i

== Descripcion: Soporte para disco metdlico,
disco incluido.
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

[ | Description: Patin métallique avec support en
aluminium.
Outils: POT-40 et POT-VA,

I | Descrizione: Callotta metallica con sopporto
d'alluminio.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.

E= Description: @ 40 teflon gliding disc ring. Package Unit
Tools: POT-40 and POT-VA. Units Price

E= Descripcion: Junta del disco de teflén de @ 40mm. 1 U

Herramientas: POT-40 y POT-VA.

I ll Description: Joint pour le disque teflon de @ 40mm.
Outils: POT-40 et POT-VA.

I B Descrizione: Guarnizione per la calotta di Teflon da o
@ 40mm. .
Mandrino: POT-40 e POT-VA. POSItlon

B= Description: @ 40 Aluminium teflon gilding disc REF: 0107002HPOT4025ZU
holder. e
Tools: POT-40 and POT-VA.

E= Descripcion: Soporte para el disco de teflon, @ 40mm.
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

I § Description: Support pour le disque teflon.
Outils: POT-40 et POT-VA.

[ |l Descrizione: Sopporto d'alluminio per la callotta in
teflon.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.
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1.4.1 Accessories and spare parts for POT-40 / POT VA
Accesorios y repuestos para POT-40 / POT VA
Accessoires et pieces de rechange pour POT-40 / POT VA
Accessori e ricambi per POT-40 / POT VA

REF: 0114002003120033ZU

E= Description: Gliding disc with aluminium
holder.
Tools: POT-40 and POT-VA.

== Descripcion: Soporte para el disco de teflon,
disco incluido.
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

I | Description: Support pour le disque de teflon,
disque inclus.
Outils: POT-40 et POT-VA.

I B Descrizione: Calotta Completa di molla per
macchina Pneumatica.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.

&= Description: Aluminium @ 40 teflon gilding
disc holder spring.
Tools: POT-40 and POT-VA.

E— Descripcion: Muelle para el soporte del disco de
teflon, @ 40mm.

Herramientas: POT-40 y POT-VA.
I 1 Description: Ressort pour le disque de teflon,

@ 40mm.

Qutils: POT-40 et POT-VA.
] Descrizione: Moﬁla del sopporto d'alluminio per la

callotta in teflon, @ 40mm.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.

Package Unit
Units Price
1 54 €

e

e, )

Position

REF: 0107002HTEOT4027ZU

REF: 107002HTPOT4001ZU

E%= Description: External Aluminium Body
Structure of the POT-40 Tool.
Tools: POT-40 and POT-VA.

== Descripcion: Cuerpo de la Herramienta
POT-40 en aluminio (Parte 1).
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

1 1 Description: Structure Externe en Aluminium
de I'Outil POT-40.
Outils: POT-40 et POT-VA. o
Descrizione: Corpo Esterno d'alluminio del
Mandrino POT-40.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.

Package
Units

Unit
Price

1 390 €

gl

Position

Package
Units

Unit
Price

1 39€
11 ey
Aﬁ%ﬂ“ilf
Position
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E= Description: Knife holder crown.
Tools: POT-40.

== Descripcion: Soporte cuchilla.
Herramientas: POT-40.

1 1 Description: Support de lame.
Outils: POT-40.

1 1 Descrizione: Supporto lama.
Mandrino: POT-40.

REF:

0107002HTPOT4007ZU
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1.4.1 Accessories and spare parts for POT-40 / POT VA
Accesorios y repuestos para POT-40 / POT VA
Accessoires et pieces de rechange pour POT-40 / POT VA
Accessori e ricambi per POT-40 / POT VA

REF: 0371034003621273FE Z%= Description: Screw for knife fixing. Package Unit
Tools: POT-40 and POT-VA.

E— Descripcidn: Tornillo de fijacién cuchillas.
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

I Description: Vis de fixation de la lame.
Outils: POT-40 et POT-VA.

I | Descrizione: Vite di fissazione delle lame. .
Mandrino: POT-40 e POT-VA. Position

Package Unit

el == Description: Knife holder guide for oscillating REf+ 0107002HTPOT40032U
axe.
1 49 € Tools: POT-40.

E= Descripcion: Soporte guia para el eje oscilante.
Herramientas: POT-40.

) | | Description: Support guide pour I'axe oscillant.
ly G Sty ils: &
o - I | Descrizione: Supporto guida per I'asse oscillante.
e Mandrino: POT-40.
Position andrino: POT-40

REF: 0107002HTPOT4002ZU == Description: External aluminium body

structure (front part).
Tools: POT-40 and POT-VA.

== Descripcion: Cuerpo de la herramienta en
aluminio (parte frontal).
Herramientas: POT-40 y POT-VA.

I [l Description: Piece du corp de I'outil en aluminiun
(partie antérieur).
Outils: POT-40 et POT-VA.

I | Descrizione: Parte frontale in allumino testina.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.

Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack &= Description: Long Lobe. REF: 0114002004302004ZU
Units Price | (5 Units) | (25 Units) Tools: POT-40.

1 581 €|28,65 €| 25,07 € = Descripcién: Pieza larga de encaje al cabezal.
Herramientas: POT-40.

| B Description: Grande - Piece d'union entre
I'outil et la téte de coupe.
N Outils: POT-40.

e I | Descrizione: Supporto lungo del mandrino alla
. testa di taglio.
Position Mandrino: POT-40.
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1.4.1 Accessories and spare parts for POT-40 / POT VA
Accesorios y repuestos para POT-40 / POT VA
Accessoires et pieces de rechange pour POT-40 / POT VA
Accessori e ricambi per POT-40 / POT VA

REF: 0114002004302003ZU E= Description: Short Lobe. Package
Tools: POT-40. Units

Unit
Price

Eco-Pack
(5 Units)

Pro-Pack
(25 Units)

E— Descripcion: Pieza corta de encaje al cabezal. a |3°’97 €|24’78 €| 21,685
Herramientas: POT-40.

1 N Description: Petite - Piece d'union entre Position
l'outil et la téte de coupe. s

Outils: POT-40.

I B Descrizione: Supporto corto del madrino alla o el
testa di taglio.
Mandrino: POT-40.

Package Unit &= Description: Nylon threaded piece. REF: 0107002HTPOT40017ZU
Units Price

Tools: POT-40.

1 69,35 €
== Descripcion: Pieza roscada en nylon.
Herramientas: POT-40.
Position
I |l Description: Piece filetée en nylon.
[ T =iy Outils: POT-40.

I 1 Descrizione: Pezzo filettato nylon.
Mandrino: POT-40.

REF: 0114002003621235ZU =%= Description: POT hose connection piece for Package Unit
toolhead, with heatshrinking sleeve. Units Price

Tools: POT-40.

== Descripcidn: Pieza de conexion entre POT y el
tubo del silenciador.
Herramientas: POT-40.

I | Description: Connecteur POT - tube silencieux.
Outils: POT-40. 1™

I B Descrizione: Pezzo d'unione tra la POT e il tubo o s
silenziatore. =
Mandrino: POT-40. Position

1 120 €

Package Unit E= Description: Oring for connection tube POT-40. REF: 0114002003120131ZU
Units Price Tools: POT-40.
1 1,90 € == Descripcién: Junta de unién entre el tubo silenciador
y la POT.
Herramientas: POT-40.
I §l Description: Joint d'union entre le tube silencieux et
la POT.
Outils: POT-40.
I B Descrizione: Guarnizione d'unione tra la POT e il tubo
silenziatore.
Mandrino: POT-40.
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1.4.1 Accessories and spare parts for POT-40 / POT VA
Accesorios y repuestos para POT-40 / POT VA
Accessoires et pieces de rechange pour POT-40 / POT VA
Accessori e ricambi per POT-40 / POT VA

REF: 0107002HTPOT40021ZU E= Description: Pneumatic connection. Package Unit
Tools: POT-40 and POT-VA. Units Price
1 25€

E— Descripcion: Conexion neumatica POT-40.
{ & Herramientas: POT-40 y POT-VA.

| ] Description: Connettore neumatico per la
POT-40.
Outils: POT-40 et POT-VA.

I | Descrizione: Conexidn neumatica POT-40.
Mandrino: POT-40 e POT-VA.

E= Description: POT-40 silencer. REF: 0114002005005433ZU
Tools: POT-40 and POT VA.

== Descripcioén: Silenciador.

Package[ ~ Unit Herramientas: POT-40 y POT VA.
Units Price
1 131€ I | Description: Silencieux.

Outils: POT-40 et POT VA.

I |l Descrizione: Silenziatore.
Mandrino: POT-40 e POT VA.

REF: 02070AN120W5SMC B= Description: POT-VA silencer. Package Unit
Tools: POT-VA. Units Price
) 2 5,90 €
== Descripcion: Silenciador.
Herramientas: POT-VA. /

I |l Description: Silencieux.
Outils: POT-VA.

I B Descrizione: Silenziatore. =
Mandrino: POT-VA. Position
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40
Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-40
Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 0114002003120111ZU &= Description: TEFLON Gliding disc @ 40mm. package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Tools: EOT-40. Units | Price | (5 Units) | (25 Units)

E= Descripcion: Disco de teflon para el 1 19€ | 18¢€ 17¢€
deslizamiento de la herramienta @ 40 mm. - .
Herramientas: EOT-40. —

I B Description: Disque de TEFLON @ 40mm.
Outils: EOT-40.

I B Descrizione: Calotta di TEFLON @ 40mm.
Mandrino: EOT-40.

Package Unit REF: 0371034003621273FE
Units Price EX= Description: Screw for knife fixing.

1 150 € Tools: EOT-40.
’
== Descripcion: Tornillo para la fijacién de las
cuchillas.
. 0 Herramientas: EOT-40.
I B Description: Vis de fixation de la lame.
Outils: EOT-40.
I  Descrizione: Vite di fissazione delle lame.
Mandrino: EOT-40.

Position
REF: 0107002HTEOT4025ZU Ei= Description: @ 40 Aluminium teflon gilding disc Package Unit
holder. i
Tools: EOT-40.

== Descripcion: Soporte para el disco de teflon, @ 40mm.
Herramientas: EOT-40.

1 B Description: Supporto Teflon.
Outils: EOT-40.

I B Descrizione: Sopporto d'alluminio per la callotta in
teflon.
Mandrino: EOT-40.

Package Unit E%= Description: Gliding disc with aluminium REF: 01140020031200342ZU
holder.
1 | sa€ oy T0OIS: EOT-40. : .
== Descripcidn: Soporte para el disco de teflon, |
disco incluido.
Herramientas: EOT-40.
1 1 Description: Support pour le disque de teflon,
disque inclus.
Outils: EOT-40.
I B Descrizione: Calotta Completa di molla per
macchina Elettronica.
Mandrino: EOT-40.

Position
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40
Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et pieces de rechange pour EOT-40
Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 0107002HTEOT40272ZU = Description: Aluminium @ 40 teflon gilding disc Package Unit

holder spring.
Tools: EOT-40.

E= Descripcion: Muelle para el soporte del disco de

teflon, @ 40mm.
Herramientas: EOT-40.
I | Description: Ressort pour le disque de teflon,
@ 40mm.
Outils: EOT-40.

I 1 Descrizione: Molla del sopporto d'alluminio per la

callotta in teflon, @ 40mm.
Mandrino: EOT-40.

Package Unit == Description: External Aluminium Body
Units Price Structure.
1 390 € = Tools: EOT-40.
= Descripcidn: Cuerpo de la Herramienta EOT-40

en aluminio.

Herramientas: EOT-40.
1 B Description: Structure Externe en Aluminium

de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40. o
I B Descrizione: Corpo Esterno d'alluminio del

Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Position

REF: 0107002HTEOT4033ZU
E= Description: Bearing kit.
Tools: EOT-40.

\ E= Descripcion: Kit rodamientos.
Herramientas: EOT-40.
6 ‘ I I Description: Kit roulements 3 billes.

Outils: EOT-40.

[ |l Descrizione: Kit cuscinetti.
Mandrino: EOT-40.

E= Description: Eccentric pendulum.
Tools: EOT-40.

E= Descripcion: Péndulo excéntrico.
Herramientas: EOT-40.

I | Description: Balancier excentrique.
Outils: EOT-40.

I B Descrizione: Pendolo eccentrica.

Position Mandrino: EOT-40.

Position

REF: 107002 HTEOT4001ZU

Position

REF: 0107002HTEOT4024ZU
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40
Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-40
Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 107002HTEOT4021 &%= Description: Oscillating Axe Guide of the
EOT-40 Tool.
Tools: EOT-40.

== Descripcion: Guia para el eje oscilante de la
cuchilla de la Herramienta EOT-40.

Herramlentas EOT-40
I | Description: Guide de I'axe d'oscillation de

I'Outil EOT-40.
Outils: EOT-40.
I Descrizione: Guida per I'asse d'oscillazione del
Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

E= Description: Aluminium oscilating axe.
Tools: EOT-40.

== Descripcion: Eje oscilante en aluminio.
Herramientas: EOT-40.

1 Description: Axe oscillent en aluminium.
Outils: EOT-40.

[ Mandrino: EOT-40.
Position Fandrne

REF: 0107002HTEOT4023ZU &= Description: Knife holder.
Tools: EOT-40.

== Descripcion: Soporte cuchilla.
Herramientas: EOT-40.

1 1 Description: Support de lame.
Outils: EOT-40.

I 1 Descrizione: Sopporto della lama.
Mandrino: EOT-40.

Package Unit #= Description: EOT-40 motor.
Units Price Tools: EOT-40.

E= Descripcion: Motor EOT-40.
Herramientas: EOT-40.

h ‘m - — | B Description: Moteur de I'EOT-40.

Outils: EOT-40.

I | Descrizione: Motore per la EOT-40.

Position Mandrino: EOT-40.
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I I Descrizione: Asse di oscillazione in alluminio.

REF: 0107002HTEOT4022ZU

Package Unit
Units Price
1 39,90 €

Position

REF: 107002HTEOT4012ZU
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40
Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-40
Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 0254888HTEOT4029SE B= Description: Electronic board.
Tools: EOT-40.

== Descripcién: Tarjeta Electronica.
Herramientas: EOT-40.

[ |l Description: Plague électronique.
Outils: EOT-40.

I |l Descrizione: Scheda electronica.
Mandrino: EOT-40.

B= Description: Internal Aluminium oscillating axe

Tools: EOT-40.

- Descripcién: Estructura en aluminio que Guia del eje
oscilante. Con doble rodamientos cilindricos no incluidos.
Herramientas: EOT-40.

| | Description: Structure Interne en Aluminium de guiage
de I'axe oscillant (2 roulements
cylindriques NON inclus).

Outils: EOT-40.

l l Descrizione: Struttura Interna in Alluminio per la guida
del asse oscillante.
Mandrino: EOT-40.

REF: 107002HTEOT4004aZU #= Description: Rotary Bearings Support of
the EOT-40 Tool.
Tools: EQT-40.
== Descripcion: Soporte para los rodamientos
para la Rotacion de la Herramienta EOT-40.

Herramientas: EOT-40.
I B Description: Support pour les Roulements de

rotation de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40. . o
I | Descrizione: Sopporto per i cuscinetti di

rotazione del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Package Unit E%= Description: Tip Divider of the Rotary Bearings
of the Rotary Bearing Support.

Tools: EOT-40.
E= Descripcion: Casquillo divisor para los rodamientos

de rotacion de la Herramienta EOT-40.

Herramientas: EOT-40. |
1 B Description: Douille de séparation des Roulements

de rotation de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40. o . o
I B Descrizione: Boccola per la divisione dei cuscinetti

. di rotazione del Mandrino EOT-40.
Position Mandrino: EOT-40.

guide structure (2 cylindrical bearing not included).

REF: 107002HTEOT4002ZU

Package Unit
Units Price
1 56,20 €

REF: 107002HTEOT4004bZU
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40
Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-40
Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 107002HTEOT4006ZU Z= Description: Top of Rotary Bearings of
the EOT-40 Tool.
Tools: EOT-40.

== Descripcién: Tope inferior para los rodamientos
de rotacion de la Herramienta EOT-40.
Herramientas: EOT-40.

I | Description: Arrét Inférieur du support des
Roulements de rotation de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40.
I B Descrizione: Arresto inferiore del supporto dei

cuscinetti di rotazione del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Package|  Unit &%= Description: Upper Tool Top of the Rotary
Units Price Bearings of the EOT-40 Tool.

— Tools: EOT-40.

= Descripcidn: Tope superior para el rodamiento
de rotacién de la Herramienta EOT-40.
Herramientas: EOT-40,

I |l Description: Arrét Supérieur des Roulements de
rotation de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40. . . o
I |l Descrizione: Arresto superiore dei cuscinetti di

rotazione del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

REF: 107002HTEOT4018ZU Z7= Description: Upper Top of the asymetric axis
of the EOT-40 Tool.

Tools: EOT-40. i
== Descripcion: Tope superior del Eje Asimétrico

para Herramienta EOT-40.

Herramientas: EOT-40, i .
I 1 Description: Arrét supérieur de I'axe Asymétrique.

Outils: EOT-40.

I | Descrizione: Arresto superiore del Asse
Asimmetrico del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Package Unit = Description: Lower Bearing Top of the
asymetric axis of the EOT-40 Tool.
Tools: EOT-40.

E= Descripcion: Tope para Rodamiento del
Eje Asimétrico para Herramienta EOT-40.

A 0 Herramientas: EOT-40.
1 1 Description: Arrét inférieur de I'axe
Asymétrique.
Outils: EOT-40. o
I |l Descrizione: Arresto inferiore del Asse
Asimmetrico del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Position
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Package Unit
Units Price
1 19,90 €

]

Position

REF: 107002HTEOT4007ZU

Package Unit
Units Price
1 19,10 €

Position

REF: 107002HTEOT4017ZU
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40

Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et pieces de rechange pour EOT-40

Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 107002HTEOT4014ZU == Description: Asymmetric axis for the 1 mm Package Unit
oscilation generation of the EOT-40 Tool. Units Price
Tools: EOT-40. 1 40,80 €

E— Descripcion: Eje asimétrico que genera la
oscilacién de 1mm.
Herramientas: EOT-40.

I B Description: Axe Asymétrique générateur de
I'oscillation de 1mm de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40. . . .
I B Descrizione: Asse Asimmetrico per la generazione

della oscillazione d'imm del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Position

REF: 107002HTEOT4015ZU

B%= Description: Female Adaptator for the
Rotary Motor axis of the EOT-40 Tool.

1 2530 € Tools: EOT-40.
g E= Descripcion: Adaptador hembra para el eje del

motor de oscilacién de la herramienta EOT-40.
0 Herramientas: EOT-40.
I |l Description: Adaptateur Femelle du moteur ‘
d'oscillation de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40.
I I Descrizione: Adattatore femmine del motore

d'oscillazione del Mandrino EOT-40.

POSItIOI‘l Mandrino: EOT-40.
REF: 107002HTEOT4013ZU == Description: Male Adaptator for the Rotary Package Unit
Motor axis of the EOT-40 Tool. Units Price

— Tools: EOT-40.

= Descripcién: Adaptador macho para el eje del 1 3590¢€
motor de oscilacién de la herramienta EOT-40.
Herramientas: EOT-40. B

1 B Description: Adaptateur Male du moteur
d'oscillation de I'Outil EOT-40.

Outils: EOT-40.
I | Descrizione: Adattatore maschio del motore

d'oscillazione del Mandrino EOT-40.
Mandrino: EOT-40.

Position

= Description: Monoblock Gliding shoe for
REF: 0114002005811541ZU electric oscillating cutting tools
m type POT-40 y POT-va
Tools: POT-40 & POT-Va
== Descripcidn: Zapata monobloque deslizante para

herramientas de corte de oscilacion eléctrica tipo

POT-40 & POT-Va. Herramientas: POT-40 & POT-Va.

I |l Description: Patin monobloc coulissant pour outils

e coupe oscillants électriques type POT-40 & POT-Va.

Outils: POT-40 & POT-Va
I | Descrizione: Pattino scorrevole monoblocco per

utensili da taglio elettrici oscillanti tipo POT-40 & POT-Va.
Mandrino: POT-40 & POT-Va
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1.4.2 Accessories and spare parts for EOT-40
Accesorios y repuestos para EOT-40
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-40
Accessori e ricambi per EOT-40

REF: 102079990031301612U == Description: Cable for EOT-40, equivalent to Package Unit
m Zind cable 3130161. _Units | Price
Tools: EOT-40. 1 89,99 €

== Description: Cable para EOT-40, equivalente al
cable 3130161 de Ziind.
Herramienta: EOT-40.

| B Description: Cable pour EOT-40, équivalent au
cable Ziind 3130161.
Outils: EOT-40.

I B Description: Cavo per EOT-40, equivalente al
cavo Ziind 3130161
Utensile: EOT-40.

REF: 0207999003130161ZU

=X

E= Description: Cable for EOT-40 with cover, equivalent to
Zund cable 3130161. The cable is sold with the protective cover.
Tools: EOT-40.

&= Description: Cable para EOT-40, equivalente al cable 3130161
de Ziind. El cable se vende con la cubierta protectora.
Herramienta: EOT-40.

I ll Description: Cable pour EOT-40 avec couvercle, équivalent au cable
Zind 3130161. Le cable est vendu avec la couvercle de protection.
Outils: EOT-40.

I W Description: Cavo per EOT-40 con copertura, equivalente al cavo
Zind 3130161. Il cavo viene venduto con la copertura protettiva.

Utensile: EOT-40.
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0114002003120114ZU &%= Description: TEFLON Gliding disc @ 40mm.

Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Tools: EOT-3. Units | Price | (5 Units) | (25 Units)
e == Descripcién: Disco de teflén para el 1 19€ | 18¢€ | 17€

deslizamiento de la herramienta @ 40 mm.

> Herramientas: EOT-3. /

| | Description: Disque de TEFLON @ 40mm.
Outils: EOT-3.

I I Descrizione: Calotta di TEFLON @ 40mm.
i Mandrino: EOT-3.

Peﬁ:ﬁge éﬂg E= Description: Gliding shoe, 12 mm. spring REF: 0114002005205984ZU
—_—t reflection, metal. = 2
1 199 € Tools: EOT-3.

== Descripcién: .
Herramientas: EOT-3.

1 | Description: .
Outils: EOT-3.

1 B Descrizione: .
Mandrino: EOT-3.

REF: 0107002HTEOT4028ZU = Description: @ 40 teflon gliding disc ring. Package Unit
Tools: EOT-3.
— P ’ . 1 1,90 €
E= Descripcion: Junta del disco de teflon de @ 40mm.

Herramientas: EOT-3.

I §l Description: Joint pour le disque teflon de @ 40mm.
Outils: EOT-3.

I | Descrizione: Guarnizione per la calotta di Teflon da /
@ 40mm.

Mandrino: EOT-3. Position

Package Unit E7= Description: @ 40 Aluminium teflon gilding disc REF: 0107002HPOT4025ZU
Units Price holder. '

1 39€ Tools: EOT-3.

E— Descripcion: Soporte para el disco de teflon, @ 40mm.

/ Herramientas: EOT-3.

1 1 Description: Support pour le disque Teflon.
Outils: EOT-3.

I 1 Descrizione: Sopporto d'alluminio per la callotta in
teflon.
Mandrino: EOT-3.

Position
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0114002003120033ZU E= Description: Gliding disc with aluminium Package Unit
holder.
Tools: EOT-3. 1 54 €
l == Descripcion: Soporte para el disco de teflon,
disco incluido.

Herramientas: EOT-3. /

1 B Description: Support pour le disque de teflon, . L
disque inclus. N ‘J]mz i
Outils: EOT-3. st -

I |l Descrizione: Calotta Completa di molla per
macchina Pneumatica. Srs
Mandrino: EOT-3. Position

E%= Description: Aluminium @ 40 teflon gilding .
disc holder spring. REF: 0107002HTEOT4027ZU
Tools: EOT-3.

1 3,58€ E= Descripcién: Muelle para el soporte del disco de
teflon, @ 40mm.
Herramientas: EOT-3.

1 1 Description: Ressort pour le disque de teflon,
@ 40mm.
Outils: EOT-3.

I B Descrizione: Molla del sopporto d'alluminio per la
callotta in teflon, @ 40mm.
Mandrino: EOT-3.

Package Unit
Units Price

REF: 107002 HTEOT3001ZU E= Description: External Aluminium Body Package Unit
Structure of the EOT-3 Tool. Units Price
— Tools: EOT-3. . 1 390 €
= Descripcidn: Cuerpo de la Herramienta EOT-3
en aluminio.

Herramientas: EOT-3. H ol
I B Description: Structure Externe en Aluminium P05|tyon

de I'Outil EOT-3. y ﬂmz ey
Outils: EOT-3. " )

I 1 Descrizione: Corpo Esterno d'alluminio del /

Mandrino EOT-3.
Mandrino: EOT-3.

- ; REF: 0107002HTEOT30052ZU
E7= Description: Axe Guide Holder.

Tools: EOT-3.

== Descripcion: Soporte guia para el eje.
Herramientas: EOT-3.

I B Description: Support guide pour I'axe.
Outils: EOT-3.

I | Descrizione: Sopporto guida per I'asse.
Mandrino: EOT-3.

Position
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et pieces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0107002HTEOT3006ZU &= Description: Knife holder. Package|  Unit
Tools: EOT-3. Units Price
== Descripcion: Soporte cuchilla. 1 60,25 €
Herramientas: EOT-3.
) I
I B Description: Support de lame. = . " = -
Outils: EOT-3. = »#
I 1 Descrizione: Sopporto della lama. .
Mandrino: EOT-3.
Position
Package|  Unit E= Description: Oscilating axe. REF: 0107002HTEOT3007ZU
Units Price Tools: EOT-3.
1 |129,50€ == Descripcion: Eje oscilante.
Herramientas: EOT-3.
. j"‘“‘ I I Description: Axe oscillent.
s Outils: EOT-3. ' <
I |l Descrizione: Asse di oscillazione.
e Mandrino: EOT-3.
Position
REF: 0371034003621273FE E= Description: Screw for knife fixing. Package Unit
Tools: EOT-3. _Units | Price
E= Descripcion: Tornillo para la fijacién de las 1 1,50€

cuchillas.
Herramientas: EOT-3.

I |l Description: Vis de fixation de la lame. -
Outils: EOT-3.

I | Descrizione: Vite di fissazione delle lame.
Mandrino: EOT-3.

Package Unit E= Description: Copper oscillating guide REF: 0107002HTEOT3008ZU

Units Price holder.
1 39,90 € = B%ts’::st:ipEggr?:' Soporte guia cobre para el eje

oscilante.

s T Herramientas: EOT-3.

T - v - I B Description: Support guide cuivré pour I'axe

e : oscillent.

. = Outils; EOT-3. .
= I 1 Descrizione: Sopporto guida rame per I'asse
L. o di oscillazione.
Position Mandrino: EOT-3.
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et pieces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0107002HTEOT3009ZU &= Description: Screwed guide holder top. Package Unit
Tools: EOT-3.

E— Descripcion: Tope del soporte guia con rosca.
Herramientas: EOT-3.

1l Description: Butoir fileté du support guide.
Outils: EOT-3.

I 1 Descrizione: Top filettato per il sopporto guida.
Mandrino: EOT-3.

Package|  Unit %= Description: Tool rotation bearing REF: 0107002HTEOT3010ZU
_Units | Price separator.
1 4,90 € Tools: EOT-3.

== Descripcion: Separador para los rodamientos
de rotacion de la herramienta.
Herramientas: EOT-3.

I | Description: Séparateur pour les roulements
de rotation de l'outil.

Outils: EOT-3.
I B Descrizione: Separatore per i cuscinetti per

la rotazione del mandrino.
Mandrino: EOT-3.

REF: 0107002HTEOT3011ZU &= Description: Rotation bearing top. Package Unit
Tools: EOT-3.

E= Descripcion: Tope para los rodamientos de rotacion. E RO
Herramientas: EOT-3.
\ 1 1 Description: Butoir pour les roulements de rotation. — s . e
e Outils: EOT-3.

I | Descrizione: Top per i cuscinetti per la rotazione.
Mandrino: EOT-3.

Package Unit E= Description: Screwed axe top. REF: 0107002HTEOT3012ZU
Units Price Tools: EOT-3. \

I Descripcion: Tope roscado para el eje oscilante.
Herramientas: EOT-3.

[ | Description: Butoir fileté pour I'axe oscillent.
Outils: EOT-3.

I | Descrizione: Top filettato per I'asse di oscillazione.
Mandrino: EOT-3.

Position
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3

Accessoires et piéces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0107002HTEOT3013ZU B1= Description: Oscillating strap holder.

Tools: EOT-3.

R

= Descripcidn: Soporte para la barrita de
oscilacion.
Herramientas: EOT-3.
I B Description: Support pour la barrette 1
— d'oscillation.
Outils: EOT-3.
I 1 Descrizione: Sopporto per la bacchetta di
oscillazione.
Mandrino: EOT-3.

Package|  Unit == TD_P_eslcri Etg;n; Oscilation strap EOT-3. REF: 0107002HTEOT3014ZU
ools: =3.

== Descripcién: Barrita de oscilacién EOT-3.
Herramientas: EOT-3.

I |l Description: Barrette d'oscillation EOT-3.
Outils: EOT-3.

I I Descrizione: Bacchetta di oscillazione EOT-3.
Mandrino: EOT-3.

REF: 0107002HTEOT3015ZU E= Description: Assymetric oscilating strap holder.
Tools: EOT-3.

E— Descripcidn: Soporte asimétrico para la barrita de
oscilacion.
Herramientas: EOT-3.

1 1 Description: Support asymétrique pour la barrette

d'oscillation. i :
Outils: EOT-3. ) )

I | Descrizione: Sopporto asimmetrico per la bacchetta =
d'oscillazione.

Mandrino: EOT-3.

E= Description: Motor bearings holder. REF: 0107002HTEOT3016ZU
Tools: EOT-3.

== Descripcién: Soporte para los rodamientos del
motor.
Herramientas: EOT-3.

I B Description: Support pour les roulements du
moteur.
Outils; EOT-3. . o

I |l Descrizione: Sopporto per i cuscinetti del motore.

Position Mandrino: EOT-3.
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0114002004302004ZU == Description: Long Lobe.
Tools: EOT-3.

E— Descripcidn: Pieza larga de encaje al cabezal.
Herramientas: EOT-3.

1 1 Description: Grande - Piece d'union entre
I'outil et la téte de coupe.

Outils: EOT-3. .
1 1 Descrizione: Supporto lungo del mandrino alla

testa di taglio.
Mandrino: EOT-3.

Package [ Unit [Eco-Pack | Pro-Pack
Units Price | (5 Units) | (25 Units)
1 B5,81 €|28,65 € |25,o7 €

Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack 2= Description: Short Lobe.
Units Price | (5 Units) | (25 Units) Tools: EOT-3.

1 |30,97 €| 24,78 €| 21,68 €
Herramientas: EOT-3.

Position

I B Description: Petite - Piéce d'union entre
I'outil et la téte de coupe.

Outils: EOT-3. .
I l Descrizione: Supporto corto del madrino alla

testa di taglio.
Mandrino: EOT-3.

E= Descripcion: Pieza corta de encaje al cabezal.

REF: 0107002HTEOT3017ZU E%= Description: Bearing kit.
Tools: EOT-3.

E= Descripcion: Kit rodamientos.
Herramientas: EOT-3.

[ [l Description: Kit roulements a billes.
@ Outils: EOT-3.

1 B Descrizione: Kit cuscinetti.
Mandrino: EOT-3.

Package Unit
Units Price
1 132,50 €

Package Unit =%= Description: EOT-3 motor.
Tools: EOT-3.

E— Descripcion: Motor EOT-3.
Herramientas: EOT-3.

1  Description: Moteur de I'EOT-3.
Outils: EOT-3.

I | Descrizione: Motore per la EOT-3.
Mandrino: EOT-3.

Position
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et pieces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

REF: 0254888HTEOT4029SE E= Description: Electronic board. Package Unit
Tools: EOT-3. Units Price

1 139,90 €

== Descripcion: Tarjeta Electrénica.
Herramientas: EOT-3.

I 1 Description: Plague électronique.

Outils: EOT-3. B ]]m .ﬁj"” -
Lty —. [

I B Descrizione: Scheda electronica.
Mandrino: EOT-3.

Package Unit E= Description: Blade guide for EOT-3. REF: 00114002005005885ZU
Units | Price Tools: EOT-3. [NEW 4

1 49,40 € E— Descripcion: Guia para la cuchilla_EOT-3
Herramientas: EOT-3.

[ | Description: Guia para la cuchilla_EOT-3
Outils: EOT-3.

I B Descrizione: Guia para la cuchilla EOT-3
Mandrino: EOT-3.

#= Description: Monoblock Gliding shoe for
REF: 0114002005811541ZU electric oscillating cutting tools Package Unit
m type EOT-3 and EOT-250 Units Price
Tools: EOT-3-EOT-250.

== Descripcion: Zapata monoblogue deslizante para
herramientas de corte de oscilacién eléctrica tipo
EOT-3 y EOT-250. Herramientas: EOT-3-EOT-250.

[ | Description: Patin monobloc coulissant pour outils
e coupe oscillants électriques type EOT-3 et EOT-250.
Outils: EOT-3-EOT-250.

I |l Descrizione: Pattino scorrevole monoblocco per

utensili da taglio elettrici oscillanti tipo EOT-3 e EOT-250.
Mandrino: EOT-3-EOT-250.

1 36 €

REF: 10207999003130161ZU E7= Description: Cable for EOT-3, equivalent to Package Unit
[NEW ¢ Ziind cable 3130161. Units |  Price
Tools: EOT-3. 1 89,99 €

E= Description: Cable para EOT-3, equivalente al
cable 3130161 de Zind.
Herramienta: EOT-3.

1 B Description: Cable pour EOT-3, équivalent au
cable Ziind 3130161.
Outils: EOT-3.

I l Description: Cavo per EOT-3, equivalente al
cavo Zind 3130161
Utensile: EOT-3.
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1.4.3 Accessories and spare parts for EOT-3
Accesorios y repuestos para EOT-3
Accessoires et piéces de rechange pour EOT-3
Accessori e ricambi per EOT-3

. E= Description: Cable for EOT-3 with cover, equivalent to .
REF: 02079990031301612U Zind cable 3130161. The cable is sold with the protective cover. Palj::iaEge Er?gg
[NEW 4 Tools: EOT-3. —

E— Description: Cable para EOT-3, equivalente al cable 3130161 1 |117,34¢€

de Ziind. El cable se vende con la cubierta protectora.
Herramienta: EOT-3.

I B Description: Cable pour EOT-3 avec couvercle, équivalent au cable
Ziind 3130161. Le cable est vendu avec la couvercle de protection.
Outils: EOT-3.

4

1 B Description: Cavo per EOT-3 con copertura, equivalente al cavo ¢
Ziind 3130161. Il cavo viene venduto con la copertura protettiva.
Utensile: EOT-3.
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1.4.4 Accessories and spare parts for tangencial tool
Accesorios y repuestos para herramienta fija
Accessoires et pieces de rechange pour I'outil fixe
Accessori e ricambi per utensile fisso

REF: 0114002003120112ZU E= Description: TEFLON Gliding disc @ 40mm. package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
Tools: Tangential Knife. Units | Price | (5 Units) | (25 Units)
== Descripcion: Disco de teflon para el 1 19€ | 18 € | 17 €

deslizamiento de la herramienta @ 40 mm.

Herramientas: Fija tangencial. /

| B Description: Disque de TEFLON @ 40mm.
Outils: Fixe tangentiel.

| B Descrizione: Calotta di TEFLON @ 40mm.

Mandrino: Lama fissa tangenciale. Position
Package|  Unit == Description: @ 40 teflon gliding disc ring. REF: 0107002HTEOT4028ZU
Units Price Tools: Tangential Knife.
1 1,90 € == Descripcion: Junta del disco teflon de @ 40mm.

para herramienta fija.
Herramientas: Fija tangencial.
I | Description: Joint pour le disque teflon de @ 40mm.
pour outil tangentiel.
Outils: Fixe tangentiel.
I B Descrizione: Guarnizione per la callotta di teflon per
. i mandrini fissi tangenciali.
Position Mandrino: Lama fissa tangenciale.

REF: 0107002HTEOT4025ZU E= Description: Aluminium teflon gilding disc Package Unit
holder, @ 40 mm.
Tools: Tangential Knife. 1
== Descripcion: Soporte para el disco de teflén

@ 40mm.
Herramientas: Fija tangencial. /
1 B Description: Support pour le disque de teflon

@ 40mm.
Outils: Fixe tangentiel.
I | Descrizione: Sopporto d'alluminio per la callotta

in teflon. L.
Mandrino: Lama fissa tangenciale. Position

Package|  Unit Z%= Description: Gliding disc with support. REF: 0114002003120034ZU
Tools: Tangential Knife.

1 54 € == Descripcion: Soporte para el disco de teflon, l

disco incluido.

Herramientas: Fija tangencial.
I Description: Disque de teflon avec support inclus.

m Outils: Fixe tangentiel.
I B Descrizione: Sopporto d'alluminio con la callotta

. teflon incluso.
Position Mandrino: Lama fissa tangenciale.
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1.4.4 Accessories and spare parts for tangencial tool
Accesorios y repuestos para herramienta fija
Accessoires et pieces de rechange pour I'outil fixe
Accessori e ricambi per utensile fisso

REF: 0107002HTEOT4027ZU = Description: Aluminium teflon gilding disc Package Unit
holder spring, @ 40 mm. Units Price

Tools: Tangential Knife. P 358€
E= Descripcion: Muelle para soporte para el disco 4

de teflon @ 40 mm.
Herramientas: Fija tangencial.
I 1 Description: Ressort pour le disque de teflon
Outils: Fixe tangentiel.
1 | Descrizione: Molla del sopporto d'alluminio per
la callotta in teflon.

Mandrino: Lama fissa tangenciale. Position
Package Unit Z= Description: Knife holder type 1 for centric REF: 0114002003960322ZU
Units Price knives 1,5 mm. thick (HTZ-012-13).
1 58,30 € Tools: Tangential Knife.

== Descripcion: Soporte céntrico para cuchilla de
1,5 mm. para herramienta fija (gris).
Herramientas: Fija tangencial.

1 1 Description: Support lame de 1,5 mm. central
(gris).
Outils: Fixe tangentiel.

I | Descrizione: Sopporto centrico per lame da
1,5 mm. per sopporto tangenziale (grigio).

Position Mandrino: Lama fissa tangenciale.
REF: 0114002003960323ZU = Description: Knife holder type 2 for centric Package Unit
knives 0.63 mm. thickness (HTZ-016-17). Units Price

Tools: Tangential Knife.

E= Descripcion: Soporte céntrico para cuchilla de
0,63 mm. para herramienta fija (azul).
Herramientas: Fija tangencial.

1 B Description: Support lame de 0,63 mm. central
(bleu).

Outils: Fixe tangentiel.

I B Descrizione: Sopporto centrico per lame da
0,63 mm. per sopporto tangenziale (blu). L.
Mandrino: Lama fissa tangenciale. POSItIOI‘I

1 | s830€
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1.4.5 Accessories and spare parts for UCT
Accesorios y repuestos para UCT
Accessoires et piéces de rechange pour UCT
Accessori e ricambi per UCT

Palj::iatsge é,]rll'\éé = -I:::fsr:lputgn: Gliding shoe 12 mm for UCT REF: 01140020058114452U
1 36 € E= Descripcién: Zapata monobloque deslizante para m

herramientas de corte UCT
Herramientas: UCT

1 1 Description: Patin monobloc coulissant pour outils de
coupe UCT
Outils: UCT

I 1 Descrizione:Pattino scorrevole monoblocco per utensili
da taglio UCT Ziind.
Mandrino: UCT
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1.5 Spare parts for toolheads
Repuestos cabezales
Pieces pour tétes de coupe
Ricambio per teste di taglio

REF: 0371002004310008ZU E= Description: Slited clampring for insert sleeve Package Unit
- TZ module. Units Price
Toolhead module: TZ. 1 2995 €

o . p H

= Descripcidn: Anillo roscado para el bloqueo de la
herramienta en el cabezal.
Cabezal: TZ.

I §l Description: Bague filtée pour la fixation de I'outil.
Module téte de coupe: TZ.

I B Descrizione: Anello filettato per il bloccaggio del mandrino
nella testa.
Modulo testa: TZ.

Z= Description: Ball screw with bearing for TZ REF: 025309900KG16904AL
module (Z axe).
Toolhead module: TZ.

E= Descripcion: Sin fin con rodamiento para el eje Z
del cabezal (TZ).

Herramientas: Cabezal: TZ.
I Description: Vrille avec roulement pour l'axe Z

de la téte de coupe (TZ).
Module téte de coupe: TZ.
I 1 Descrizione: Vite con cuscinetti per I'asse Z de
la testa TZ.
Modulo testa: TZ.

REF: 0252002003120086ZU Z= Description: Z-motor with encoder for TZ toolhead. Package|  Unit
Toolhead module: TZ. Units Price

1

E= Descripcion: Motor del eje Z con su encoder para el médulo TZ.
Cabezal: TZ.

I ] Description: Moteur de I'axe Z avec encoder pour le module TZ.
Module téte de coupe: TZ.

I |l Descrizione: Motore dell'asse Z con encoder per il modulo TZ.

Modulo testa: TZ. Position
2= Description: T-motor board with sensor. REF: 0252002003120a65ZU

Toolhead module: TZ.

E= Descripcion: Tarjeta electrénica del motor-T con sensor.
Cabezal: TZ.

[ l Description: Plaque électronique du moteur T avec senseur.

’ Module téte de coupe: TZ.
A4 I B Descrizione: Scheda elettronica del motore T con sensore.
Position Modulo testa: TZ.
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1.5 Spare parts for toolheads
Repuestos cabezales
Pieces pour tétes de coupe
Ricambio per teste di taglio

REF: 02546660HTTZ0004ZU E= Description: T-motor sensor. Package Unit
Toolhead module: TZ. Units Price

1

== Descripcion: Sensor del motor-T.
Cabezal: TZ.

I l Description: Senseur de position du moteur T.
Module téte de coupe: TZ.

I I Descrizione: Sensore di posizione del motore T.

-
Modulo testa: TZ. B
Position
Package Unit E= Description: T-motor pinion.
Units Price Toolhead module: TZ.
1

E— Descripcion: Pifion motor-T.
Cabezal: TZ.

1 1 Description: Pignon du moteur T.
Module téte de coupe: TZ.

I | Descrizione: Pignone del motore T.
Modulo testa: TZ.

REF: 01070020HTTZ815AZU E5= Description: Cylindrical bearing of the TZ module. Package Unit
Toolhead module: TZ. i i

E— Descripcion: Rodamiento cilindrico del cabezal.
Cabezal: TZ.

I 1 Description: Roulement cylindrique du module TZ.
Module téte de coupe: TZ.

I 1 Descrizione: Cucinette cilindriche del modulo TZ.
Modulo testa: TZ.

Package|  Unit == Description: T-motor (Tangencial). REF: 0252002003120065ZU
Units Price Toolhead module: TZ.

1

E= Descripcion: Motor T (Tangencial).
Cabezal: TZ.

I B Description: Moteur T (Tangenciel).
Module téte de coupe: TZ.

I B Descrizione: Motore T (Tangenziale).
Modulo testa: TZ.

Position
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1.5 Spare parts for toolheads
Repuestos cabezales
Piéces pour tétes de coupe
Ricambio per teste di taglio

REF: 0114002003205453ZU &%= Description: Reduction case 20/15 for P20W Package Unit
- pen module. Units Price

— Toolhead module: TZ. , ,
= Descripcion: Reductor 20/15 para el modulo del boligrafo
en cabezal TZ.

Cabezal: TZ.
1l Description: Réducteur 20/15 pour le module marqueur
de la téte TZ.

Module téte de coupe: TZ. .
I B Descrizione: Riduttore 20/15 per il modulo pennarello (TZ).
Modulo testa: TZ.

Z= Description: Spring for TZ-/T75-/R45 (150W) REF: 0251002005003542ZU
modules.
Toolhead module: TZ.

== Descripcion: Muelle de retorno para cabezales (TZ).
Cabezal: TZ.

I |l Description: Ressort de retour pour téte (TZ).
Module téte de coupe: TZ.

I 1 Descrizione: Molle di ritorno per modulo TZ.
Modulo testa: TZ.

REF: 0114002005005169ZU E%= Description: Toolhead spring (TZ) - Long. Package|  Unit
Toolhead module: TZ. Units Price

E= Descripcion: Muelle de retorno para cabezales (TZ) — largo. 8 285

Cabezal: TZ.

[ | Description: Ressort de retour pour téte (TZ) - long.
Module téte de coupe: TZ.

1 B Descrizione: Molle di ritorno per modulo TZ - lungo.
Modulo testa: TZ.

E= Description: Restoring spring for TZS-module. REF: 0114002004310096ZU

Toolhead module: TZ.

== Descripcion: Muelle de retorno para cabezal TZS.
Cabezal: TZ.

I §l Description: Ressort de retour pour téte TZS.
Module téte de coupe: TZ.

l

Position

I B Descrizione: Molle di ritorno per modulo TZS.
Modulo testa: TZ.
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1.5 Spare parts for toolheads
Repuestos cabezales
Piéces pour tétes de coupe
Ricambio per teste di taglio

REF: 0371002003620128ZU #= Description: Spring for T-module (standart).
Toolhead module: TZ-T.

== Descripcién: Muelle del modulo T.
Cabezal: TZT.

I B Description: Ressort du module T.
Module téte de coupe: TZ-T.

1 1 Descrizione: Molle modulo T.
Modulo testa: TZ-T.

Package|  Unit &= Description: Spring for punch module (PU). REF: 0251002003120095ZU

Units Price

1 2,04 €

Toolhead module: TZ-P-PU.

=— Descripcién: Muelle para el modulo de perforado (PU).
Cabezal: TZ-P-PU.

I B Description: Ressort pour le module de perforation (PU).
Module téte de coupe: TZ-P-PU.

I | Descrizione: Molle per modulo di perforazione (PU).
Modulo testa: TZ-P-PU.

Poitbn

REF: 0371002003620141ZU E= Description: Spring for pen insert.

Toolhead module: TZ-P.

B Descripcion: Muelle para el soporte boligrafo.
Cabezal: TZ-P.

I B Description: Ressort pour le support du stylo a bille.
Module téte de coupe: TZ-P.

I B Descrizione: Molle per il soporto del pennarello.
Modulo testa: TZ-P.

Toolhead module: TZ-P20.

== Descripcion: Muelle de compresion para modulo P20

(boligrafo). |

Cabezal: TZ-P20.
1 1 Description: Ressort de compresson pour le module P20

(marquer). J

Module téte de coupe: TZ-P20.
’ I 1 Descrizione: Mole di compressione per il modulo P20
i (Pennarello).

Position Modulo testa: TZ-P20.

a

Er= Description: Compression spring for P20 module. REF: 0251002005003081ZU
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1.5 Spare parts for toolheads
Repuestos cabezales
Pieces pour tétes de coupe
Ricambio per teste di taglio

Package Unit
Units Price

003120105ZU E%= Description: Tank without cap for punch module.
Toolhead module: TZ-P-PU / NO.

E— Descripcion: Depdsito sin tapa para el modulo de perforacion
(PU /NO).
\ Cabezal: TZ-P-PU / NO.
| I |l Description: Récipient sans couvercle pour le module de
perforation (PU /NO).
Module téte de coupe: TZ-P-PU / NO.
I B Descrizione: Recipiente senza tappo per il modulo di

perforazione.

REF: 0114002

Modulo testa: TZ-P-PU / NO.

REF: 0206999003910222ZU

Package|  Unit B= Description: Insert sleeve for Silver Cartridge,
special for marking hides and skins

Units Price
Toolhead module: TZ-P-PU.

1 | 72,50€
== Descripcion: Soporte boligrafo para recambios color plata especial para marcar pieles y cueros.
Cabezal: TZ-P /

I B Description: Support / stylo pour recharges de couleur argent
haute résistance, spécial pour le marcage de peaux et de cuirs.

Module téte de coupe: TZ-P
I B Descrizione: Supporto/penna per refill agrento, speciale per la marcatura della pelle e del cuoio

i
e — Modulo testa: TZ-P
REF: 0206999003910200ZU 2= Description: Insert sleeve for ball point cartridge PaJ:nge ,Er'jgg
m Toolhead module: TZ-P.
1 69,57 €
= Descripcion: Soporte boligrafo para recambios de punta de bola
Cabezal: TZ-P.

1 B Description:Support / stylo pour recharges de stylo bille
Module téte de coupe: TZ-P.

I B Descrizione: Support / stylo pour recharges de stylo bille
Modulo testa: TZ-P. l
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1.6 Spare parts for cutting tables
Repuestos para mesas de corte
Pieces pour tables de coupe
Ricambio per la tavoli da taglio

REF: 0252002003110201ZU === Description: Y-motor with encoder PN/LC serials.
Cutting table: Y-Axe.

== Descripcion: Motor del eje Y con encoder para las series PN / LC.
Mesa de corte: Eje-Y. Package Unit
Units Price

| B Description: Moteur de I'axe Y avec encoder pour les séries PN / LC.

1 590,00 €
Table de coupe: Axe-Y. !

I I Descrizione: Motore dell'asse Y con encoder per le serie PN / LC.
Tavola da taglio: Asse-Y.

E= Description: Lightbarrier transmitter. REF: 0254002003110054ZU
Cutting table: Y-Axe.

== Descripci6n: Emisor de la barrera de luz.

Package|  Unit Mesa de corte: Eje-Y.

Units Price
1 52,42 € I 1 Description: Emetteur de la photocellule.
Table de coupe: Axe-Y.

I |l Descrizione: Mittente della fotocellula.
Tavola da taglio: Asse-Y.

REF: 0254002003110149ZU B%= Description: Lightbarrier receiver.

Cutting table: Y-Axe.

== Descripcion: Receptor de la barrera de luz. )
Mesa de corte: Eje-Y. Package|  Unit
Units Price
I | Description: Récepteur de la photocellule. 1 59,21 €
Table de coupe: Axe-Y.

I |l Descrizione: Recettore della fotocellula.
Tavola da taglio: Asse-Y.

E:= Description: Zero mark sensor for Y axes, PN / LC serials. REF: 0254002003110051ZU
Cutting table: Y-Axe.

E— Descripcion: Sensor de punto cero del eje Y para las series PN / LC.

Package Unit Mesa de corte: Eje-Y.
Units Price
1 1425 ¢ 1 I Description: Capteur du point zéro de I'axe Y pour les séries PN / LC. J\
! Table de coupe: Axe-Y.

1 B Descrizione: Sensore punto zero dell'asse Y per le serie PN / LC. I
Tavola da taglio: Asse-Y.
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1.6 Spare parts for cutting tables
Repuestos para mesas de corte
Piéces pour tables de coupe
Ricambio per la tavoli da taglio

REF: 0253002003110271ZU E= Description: Wiper for X-axes steelbelt.
Cutting table: Y-Axe.

== Descripcidn: Limpiador de correa para el eje X.
Mesa de corte: Eje-Y. Package Unit
Units Price

| B Description: Nettoyeur de courroie de I'axe X.

Table de coupe: Axe-Y. 1 |167,92€

I 1 Descrizione: Pulitore di cinghia dell'asse X.
Tavola da taglio: Asse-Y.

REF: 0253002003110230ZU

Z%= Description: Wipers for Y-axes guide.
Cutting table: Y-Axe.

) &= Descripcion: Limpiador de guia para el eje Y.
Package  Unit Mesa de corte: Eje-Y.
Units Price
1 [141,90€ | ] Description: Nettoyeur de rail de I'axe Y.
Table de coupe: Axe-Y.

I B Descrizione: Pulitore di guida dell'asse Y.
Tavola da taglio: Asse-Y.

REF: 0254002003611067ZU E= Description: Emergencystop button complete.
Cutting table: Y-Axe.

E= Descripcion: Parada de emergencia completa.
Mesa de corte: Eje-Y.

Package Unit
Units Price

I ll Description: Poussoir d'arrét d'urgence. 1 28,66 €
Table de coupe: Axe-Y.

I | Descrizione: Pulsante di emergenza completo.
Tavola da taglio: Asse-Y.

&= Description: Spring for feeder units (set of 3 pieces)
for 60 mm. beam.
Cutting table: Conveyor set.

== Descripcion: Muelles de retorno para pisador del sistema
conveyor elevada a 60 mm. (3 unidades).
Mesa de corte: Sistema conveyor.

I | Description: Ressort pour presseurs du systéme

3 4,07 € conveyor pont élevé & 60 mm. (3 pieces).

Table de coupe: Set conveyor.
I 1 Descrizione: Molle di ritorno per i pistoni del sistema

conveyor (60 mm.) 3 pezzi.
Tavola da taglio: Set conveyor.

REF: 0251002003130093ZU

Package Unit
Units Price
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1.6 Spare parts for cutting tables
Repuestos para mesas de corte
Piéces pour tables de coupe
Ricambio per la tavoli da taglio

REF: 0105002003130094ZU == Description: Spring for feeder units. (30 mm. - set of 5 pcs.).
Cutting table: Conveyor set.
E— Descripcion: Muelles de retorno para pisador del sistema
conveyor. (30 mm. - 5 unidades)

Mesa de corte: Sistema conveyor. Package Unit
I |l Description: Ressort pour presseurs du systeme conveyor Units Price

(30 mm. - 5 piéces).

Table de coupe: Set conveyor. 5 6,11 €

I B Descrizione: Molle di ritorno per i pistoni del sistema conveyor
(30 mm. - 5 pezzi).
Tavola da taglio: Set conveyor.

Z%= Description: Spiral-tube for feeder units (420 mm.). REF: 0105002005800040ZU
Cutting table: Conveyor set.

E= Descripcion: Tubo neumatico en espiral para pisadores del
sistema conveyor (420 mm.).

Package Unit Mesa de corte: Sistema conveyor.
Units Price I B Description: Tube pneumatique en spiral pour presseurs du

systeme conveyor (420 mm.).
1 971€ Table de coupe: Set conveyor.
I B Descrizione: Tubo neumatico in spirale per i pistoni del
sistema conveyor (420 mm.).
Tavola da taglio: Set conveyor.

REF: 0254002005000885ZU 2= Description: Buffer 16x15 LC-2400 Plus.
Cutting table.

== Descripcion: Tope de goma para frenar el carro del teclado
de las LC-2400.

Mesa de corte. Package Unit
I [ Description: Butoir de caoutchouc pour le charriot du clavier units Price
des LC-2400. 1 4,78 €

Table de coupe.

I B Descrizione: Top di gomma per il carrello de la LC-2400.
Tavola da taglio.

Units | Price E= Description: KLOCKNER ETR4-51A [NEW 4
Cutting table

1 178,58 € — L
= Descripcion: KLOCKNER ETR4-51A
B Mesa de corte:
ETN J § Description: KLOCKNER ETR4-51A
Table de coupe:
==
[ || Descrizione:
@@;@ Tavola da taglio: Set conveyor.
——
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1.6 Spare parts for cutting tables
Repuestos para mesas de corte
Pieces pour tables de coupe
Ricambio per la tavoli da taglio

REF: HT-3110213 E5= Description: X-axis pilot slider - For PN / LC / S3 / G3 serie of Ziind Cutters.
v Cutting table
E— Descripcion:Patin deslizante para el eje X de la méaquinas de corte

automaticas de la marca Ziind, de las series PN / LC / S3/ G3

Mesa de corte Package Unit
Units Price

I §l Description: Patin a recirculation de billes pour I'axe X des
machines de découpe automatiques de la marque Ziind, de la 1 129 €
série PN /LC/S3/G3

Table de coupe 2
I B Descrizione: Pattino a ricircolo di sfere per 'asse X delle macchine
da taglio automatiche del marchio Ziind, serie PN / LC / S3 / G3 il

Tavola da taglio: Set conveyor.
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1.7 Vacuum Systems
Sistemas de aspiracion
Systémes d'aspiration
Sistemi di aspirazione

REF: 01080180BSB080D4BU
E%= Description: Vacuum pump 0.4 kw.

PaLj:rI:iat!s;e FE]" ?éte == Descripcion: Bomba de aspiracion 0,4 kw.
Description: Pompe a vide de 0,4 kw.
1 |30286€ I I Description: Porp

I B Descrizione: Pompa a vuoto di 0,4 kw.

REF: 010801800BSB530DBU
2= Description: Vacuum pump 5.5 kw.

o S S Package Unit

== Descripcién: Bomba de aspiracion 5.5 kw. Units Price
Description: Pompe a vide de 5.5 kw.

I I Description 1 [1.562,86€

I B Descrizione: Pompa a vuoto di 5.5 kw.

REF: 010801800BSB530DBU
Z%= Description: Vacuum pump 7.5 kw.

Pij:rll(ﬁge FE:' ?clfa == Descripcion: Bomba de aspiracién 7.5 kw.
Description: Pompe a vide de 7.5 kw.
1 [2571,43€ L ?

I B Descrizione: Pompa a vuoto di 7.5 kw.

REF: 01080180BSB1100DBU
2= Description: Vacuum pump 12.5 kw.

Package Unit
Units Price

1 |2.857,14€

E— Descripcion: Bomba de aspiracion 12.5 kw.

1 1 Description: Pompe a vide de 12.5 kw.

1 B Descrizione: Pompa a vuoto di 12.5 kw.

REF: 0108036000062050GR

Z%= Description: Great flow turbine 13 kw.

Package
Units

Unit
Price

1 |3.785,71 €

E= Descripcion: Turbina de gran caudal de 13 kw.

I § Description: Turbine & grand débit de 13 kw.

[ |l Descrizione: Pompa a vuoto di 13 kw.
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1.7 Vacuum Systems
Sistemas de aspiracion
Systémes d'aspiration
Sistemi di aspirazione

REF: 0108002005003514ZU == Description: Vacuum valve for 1 zone LC-2400.

== Descripcion: Valvula de vacio para zona 1 LC-2400. PaJkage |anit
nits rice
1 1l Description: Soupape de dépression pour la zone 1 LC-2400. 1 80,95 €

I 1 Descrizione: Valvola di depressione zona 1 LC-2400.

B= Description: Under pressure valve 180 mbar - vacuum pump. REF: 01080042BH19008ASI
== Descripcion: Valvula de escape de 180 mbar para bomba de

Package Unit

Units Price aspiracion.
1 85€ I | Description: Soupape d'echapement de 180 mbar pour pompe
a vide.

I B Descrizione: Valvola de 180 mbar.

REF: 01080042BH19007ASI &= Description: Under pressure valve 290 mbar - vacuum pump.

E= Descripcion: Vélvula de escape de 290 mbar para bomba de Package Unit
aspiracion. Units Price

1 B Description: Soupape d'echapement de 290 mbar pour pompe
a vide.

I B Descrizione: Valvola de 290 mbar.

1 89 €

Z%= Description: Under pressure valve 300 mbar - vacuum pump. REF: 01080042BH18007ASI
Package|  Unit == Descripcidn: Valvula de escape de 300 mbar para bomba de
Units Price aspiracion.
1 89€ I | Description: Soupape d'echapement de 300 mbar pour pompe
a vide.
I | Descrizione: Valvola de 300 mbar.

REF: 01080042BH18008ASI === Description: Under pressure valve 400 mbar - vacuum pump.

E— Descripcion: Valvula de escape de 400 mbar para bomba de Package Unit
aspiracion. Units Price

I B Description: Soupape d'echapement de 400 mbar pour pompe 1 o95€
a vide.

[ B Descrizione: Valvola de 400 mbar.

E%= Description: Inclined valve up to 400 bar. REF: 0108132005009570VA

Package Unit B Descripcion: Valvula inclinada hasta 400 bar.
Units Price

1 290 € I B Description: Soupape inclinée jusqu'a 400 mbar.

I B Descrizione: Valvola inclinata fino 400 mbar.
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1.8 Optical Equipment
Equipamiento optico
Equipement optique
Componenti ottica

REF: 0109044IR4050003LS
B%= Description: Znse flat convex lens 40mm @, 5.000 mm.

E= Descripcion: Lentes znse plana convex de 40mm @, a 5.000 mm A
para maquinas LC-2400 laser power. Package|  Unit
Units Price
I B Description: Lentille znse planne convex de 40mm @ a 5.000 mm. 1 450 €

I B Descrizione: Lenta znse piana convex da 40mm @, a 5.000 mm.

REF: 0109044IR48F0225LS
&%= Description: Znse lens 48mm @, 5.000 mm.

\
) E= Descripcion: Lentes znse plana convex de 48mm @, a 5.000 mm \
Package|  Unit para maquinas LC-2400 laser power.
Units Price )
1 650 € 1 l Description: Lentille znse planne convex de 48mm @ a 5.000 mm. /
y
I 1 Descrizione: Lenta znse piana convex da 48mm @, a 5.000 mm. /
REF: 01090390000CBE50IN
Z%= Description: Beam expander 5x.
E= Descripcion: Beam expander 5x. Package Unit
Units Price
1 1 Description: Beam expander 5x. 1 650 €

1 B Descrizione: Beam expander 5x.

REF: 0109044IR48F0225LS

——
Z%= Description: Mss 1011-ES mirror flat. S/
Package Unit E= Descripcion: Espejo plano de plata.
Units Price
1 320€ 1 1 Description: Miroir d'argent.

1 B Descrizione: Espejo plano de plata.
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1.9 Projection Lamps
Lamparas de proyeccion
Lampes pour Vidéoprojecteurs
Lampade per Videoproiettori

3M X55I = I?;:;:i;igption: Lamp with original bulb and - Unit
— . ackage ni
03760207869699863M == Descripcion: Lampara bulbo original Unitg Price
1l Des sqppg'rte' L bulbe original
escription: Lampe avec bulbe origina
et chassis. 1 199 €
L I 1 Descrizione: Lampada con bulbo originale
P - 8-~ 0] 0] )6 ¥ o S —
®= Description: Lamp with original bulb and 3M X621
Packa Unit — hosting.
Unitg Price === Descripcién: Lampara bulbo original 0376020786969987523M
1 Iu):on soporte. § bulb |
escription: Lampe avec bulbe origina
1 199 € et chassis.

I B Descrizione: Lampada con bulbo originale
et sopporto.

3M 764OI E= Description: Lamp with original bulb and
03760207869699463M — hostin_g. B ) N Packag Unit
— === Descripcion: Lampara bulbo original Units Price
é il Igggcsr?pp(t)irtt)%' Lampe avec bulbe original
et chassis. 1 199 €
Position I B Descrizione: Lampada con bulbo originale
et sopporto.
E= Description: Lamp with original bulb and 3M 5_20
Packa Unit o hosting.
Unitg Price == Descripcion: Lampara bulbo original 03760207869699743M
il Des sqppg'rte' L bulbe original y
escription: Lampe avec bulbe origina
1 199 € et chassis. o
I 1 Descrizione: Lampada con bulbo originale Position
et sopporto.
3M S-40 B= Description: Lamp with original bulb and
hosting. Packa Unit
03760207869699743M = Descripcion: Ldmpara bulbo original - ;
Units Price
11 Igggcsr?ppgir(t)%' Lampe avec bulbe original
et chassis. 1 199 €

I B Descrizione: Lampada con bulbo originale
et sopporto.

Position

3M X64
03760207896991723M

- ..
o

Position

E%= Description: Lamp with original bulb and
Packag Unit — hosting. N
Units Price === Descripcion: Lampara bulbo original
con soporte.

I B Description: Lampe avec bulbe original
1 199 € et chassis.

I B Descrizione: Lampada con bulbo originale
et sopporto.
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1.9 Projection Lamps
Lamparas de proyeccion
Lampes pour Vidéoprojecteurs
Lampade per Videoproiettori

&= Description: Lamp with original
bulb and hosting. Package| Unit
=— Descripcion: Lémpara bulbo Units Price
original con soporte.
1 1 Description: Lampe avec 1 199 €

bulbe original et chassis.
I B Descrizione: Lampada con

bulbo originale et sopporto.

SANYO PLC XP50 / XP55
0376026003065977EA

SANYO PLC XP56
0376026003149127EA

Position

E= Description: Lamp with original

 bulb and hosting.

== Descripcion: Lampara bulbo
original con soporte.

| ] Description: Lampe avec bulbe

original et chassis.
[ |l Descrizione: Lampada con bulbo

originale et sopporto.

SANYO PLC XP57L &= Description: Lamp with original

bulb and hostmg
0376026003287362EA == Descripci6n: Lampara bulbo
original con soporte.
I B Description: Lampe avec bulbe
original et chassis. i 199 €

I B Descrizione: Lampada con bulbo
originale et sopporto.

= Description: Lamp with original SANYO PLC XU74 / XU87

bulb and hostlng

E— Descripcién: Lampara bulbo 0376026610332385EA
original con soporte.

I B Description: Lampe avec bulbe
original et chassis.

I B Descrizione: Lampada con bulbo

originale et sopporto.

SANYO SU50 / Su51 e e
SL20 / XU56 ,’
0376026003077925EA

== Descripci6n: Lampara bulbo
Position

original con soporte.

I 1 Description: Lampe avec bulbe
original et chassis. i |

1 1 Descrizione: Lampada con bulbo 199 €
originale et sopporto.

SANYO PLC SU33
0376026002932751EA

&= Description: Lamp with original bulb and

Packagd  Unit — hosting. )

Units Price == Descripcion: Lampara bulbo original con
soporte.
1 199 € 10 Descrlptlon Lampe avec bulbe original

et chas
[} | Descrmone: Lampada con bulbo originale
et sopporto.

‘@ E=m

Position
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1.9 Projection Lamps
Lamparas de proyeccion
Lampes pour Vidéoprojecteurs
Lampade per Videoproiettori

MITSUBISHI SSOUX / SA51UX = Description: Lamp with original
X70UX / X70B ; bulb and hosting.

— Descnpcm Lémpara bulbo
03760480VLTPX1LPPR original con SOpO,tZ
I |l Description: Lampe avec bulbe
original et chassis. 1 199 €

I B Descrizione: Lampada con bulbo
originale et sopporto.

Position

MITSUBISHI SL1U
03760480VLTXL1LPPR

B7%= Description: Lamp with original
bulb and hosting.
— Descrlpcmn Lampara bulbo

original con soporte.
1 1 Description: Lampe avec bulbe

original et chassis.
I 1 Descrizione: Lampada con bulbo

originale et sopporto.

NEC VT85LP E%= Description: Lamp with original
0376049000PHROG7NC  bulb and hosting. :
e . 2= Descripcién: Lémpara bulbo Package|  Unit
- original con soporte. Units Price
- I B Description: Lampe avec bulbe
$ - original et chassis.
T [} | Degcrlzmne Lampada con bulbo 1 199 €
. ol originale et sopporto.
Position
= Description: Lamp with original NEC NP07LP
bulb and hosting.

— 0376049000NPO7LPNC
= Descripcion: Lampara bulbo . =

original con soporte.
I B Description: Lampe avec bulbe

original et chassis.
I B Descrizione: Lampada con bulbo

originale et sopporto.

NEC NPOSLP &= Description: Lamp with original bulb
and hosting.

0376049000NPO5LPNC
— == Descripcion: Lampara bulbo
original con soporte.
| ] Description: Lampe avec bulbe
original et chassis. 1 199 €

I |l Descrizione: Lampada con bulbo
originale et sopporto.

Position
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2.1 Lubricants

Lubricantes
Lubrifiants
Lubrificanti
REF: 0375002003699910ZU E%= Description: Grease injector for POT-40
10 ml.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack w | Y 5
Units Price | (5 Units) | (25 Units) === Descripcion: Grasa para POT-40 10 ml.

K - 1 1 Description: Graisse pour appliquer sur les
_ vis du support de lame 10 ml.
I B Descrizione: Lubrificante per la guida del
sopporto lame - POT-40 10 ml.

1 |3,90€| 3,51€| 3,12€

= Description: Grease injector for X and Y bearing m REF: 0375002003699913ZU
10 ml. - e

— CENV 9 ; ] Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack

= Descripcion: Grasa para rodamientos del eje X e K Units | Price | (5 Units) | (25 Units)

Y 10 ml.

| B Description: Graisse pour appliquer sur les
roulements a billes des axes X et Y 10 ml.

I B Descrizione: Lubrificante per i cuscinetti delle asse
XY 10 ml.

1 |3,9o €| 3,51€ | 3,12€

REF: 0375002003699905ZU = Description: Special guide rail oil 50 ml.

Unit
Price

1 |1o,40€| 9,36 € | 8,32€

= Descripcién: Lubricante especial para guias de
rail 50 ml.

I B Description: Lubrifiant pour les rails du systeme
de transmission 50 ml.

I B Descrizione: Lubrificante per le guide 50 ml.

Pro-Pack
(25 Units)

Eco-Pack
(5 Units)

Package
Units

= Description: Special gear grease 50 ml. REF: 0375002005800448ZU

== Descripcion: Grasa especial para engranajes

50 ml Package| Unit Eco-Pack | Pro-Pack
Il Description: Graisse spéciale pour Units | Price | (5 Units) | (25 Units)

pignons 50ml.
I B Descrizione: Lubrificante speciale per
ingranaggio 50 ml.

1 |5,60 €| 5,04 € | 4,48 €

REF: 0375002005003225ZU E= Description: Special guide rail grease 50 ml.
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack == Descripcién: Grasa especial para guias 50 ml.
Units Price | (5 Units) | (25 Units) I | Description: Graisse teflon spéciale pour les

rails du systéme de transmission 50 ml.
I |l Descrizione: Lubrificante speciale con teflon
per le guide 50 ml.

1 |5,60€| 5,04 € | 4,48 €

B%= Description: Glue for conveyor assembly 20 ml. REF: 0375002003699915ZU
= Descripcion: Adhesivo para la union de las bandas conveyor 20 ml. ! Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
I |l Description: Colle spéciale pour I'assemblage de bandes conveyor = Units | Price | (5 Units) | (25 Units)
11 Iigsrtr:]ll'.izione: Colla speciale per il assemblaggio dei nastri conveyor :i 1 | 24¢€ |19'20 €| 16,80 €

20 ml.
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2.2 Products of Maintenance
Productos de mantenimiento
Produits d'entretient
Prodotti di manutenzione

K-M 1 25 ML. ! Z%= Description: Professional Optical Cleaner for projector lens, laser
lens, LCD, TFT.
0377060005009848BE == Descripcién: Limpiador de 6pticas profesional para lentes de video,
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack royectores, opticas laser, LCD y TFT, Gama profesional.
Units | Price | (5 Units) | (25 Units) I B Description: Nettoyeur Optique Professionnel pour les objectifs de
Vidéoprojecteur, Optiques Laser, LCD, TFT.
1 |14,20 €| 11,36 €| 9,46 € I | Descrizione: Smacchiatore Professionale per elementi ottici come

lente di proiettori , lente per Laser, LCD, TFT. Materiale professionale

ULTRA CLEAN 400 ML.

Z%= Description: Professional Mechanical pieces cleaner.

E— Descripcion: Limpiador profesional para piezas mecanicas. 0377032002500501EU
Gama profesional. Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
I |l Description: Nettoyeur Professionnel pour piéces mécaniques. Units [ Price | (5 Units) | (25 Units)

| B Descrizione: Smacchiatore Professionale per pezzi meccanici. 1 | 29€ |23'20 €| 19,30 €

mécaniques, haute résistance anticorrosion.
1 | 42 € |33,60 €| 28 € \::é | B Descrizione: Smacchiatore e lubrificante professionale per pezzi

meccanici - Grande resistenza alla corrosione.

MTO-300 400 ML. Z%= Description: Professional Cleaner long term lubrication and whit high
power of corrosion protection.
0377032002500500EU E.,.. E= Descripcion: Limpiador / lubricante profesional, gran longevidad del
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack § :’,‘, lubricado y alto nivel de proteccién anti-corrosién. Gama profesional.
Units | Price | (5 Units) | (25 Units) E 1 B Description: Nettoyeur et Lubrifiant Professionnel pour pieces

2= Description: Optic Towel cleaner. W-L 100 UNITS
== Descripcion: Pafios para la limpieza de elementos
opticos y mecanicos. Gama profesional. 03770060WYLITP100BE

[ | |Descriptionﬁ Lavettes Professionnellgs pour le package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack
nettoyage’d éléments Optiques et mécaniques. Units Price | (25 Units)| (100 Units)

I B Descripcién: Panno specifico per pulire componenti
ottici. Materiale professionale.

1 |26,32 €|21,06 €| 17,55 €

B Description: Special American Tape for Conveyor Belt Union.

M-TAPE == Descripcién: Cinta americana para el cierre de las uniones de las
0377058046510050TE bandas conveyor, . .
= I B Description: Ruban adhésif type "American Tape" spécial pour
Package| Unit | Eco-Pack | Pro-Pack I'union et I'assemblage des bandes transporteuses des robots de
Units | Price | (5 Units) | (25 Units) coupe (conveyor).
I ll Descrizione: Nastro Americano specifico per rinforzare le unione
1 |85,80 €| 68,60 €| 57,20 € dei nastri conveyor. Materiale professionale.
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11 CONDITIONS GENERALES DE
VENTE

Prix: Les Prix qui figurent dans ce catalogue
n'incluent pas la TVA et peuvent étre
modifiés sans préavis. De toute maniére, les
prix officiels seront ceux indiqués para la
société.

Conditions de payement: Le systéme
standard tient en compte un payement
anticipé des achats, a traves d'un transfert
bancaire ou de PayPal, sauf en cas d'accord
préalable signé par les deux parts.

Frais de transport: Les frais de transport
sont a charge de I'acheteur. Ils pourront étre
facturés par HITACS ou pris en charge
directement par I'acheteur.

Incidents et reclamations: Le retour de
marchandise sera accepté uniqguement dans
I'emballage d'origine et en parfaite
condition. Au-dela de 10 jours, ne seront
acceptées que les marchandises
défectueuses couvertes par la garantie et
dans leurs emballages originaux.

En cas d'incidents ou de réclamation,
I'acheteur devra se mettre en contact avec
HITACS a travers du numéro de téléphone
suivant : +34 965 681 994 ou a I'adresse e-
mail suivante: info@hitacs.com

TOUTES LES SPECIFICATIONS
TECHNIQUES ET LES PRIX QUI
FIGURENT DANS LE PRESENT
CATALOGUE SONT EN VIGUEUR SAUF
EN CAS D'"ERREUR
DACTYLOGRAPHIQUE ET PEUVENT
ETRE L'OBJET DE MODIFICATIONS
SANS AUCUN PREAVIS.

Il  CONDIZIONI GENERALI DI
VENDITA

Prezzi: I prezzi contenuti nel presente
catalogo sono IVA esclusa e sono soggette a
modifiche senza preavviso. In tutti i casi i
prezzi validi saranno sempre riflesse nel
listino di prezzo pubblicato per la HITACS SL.

Pagamento: Il pagamento autorizzato da
la HITACS S.L. & il pagamento anticipato,
salvo nei casi in cui le condizioni sono state
preventivamente concordate da HITACS S.L.
e l'acquirente. Il presente accordo & valido
solo se firmato da entrambe le parti.

Trasporto: Le spese di spedizione saranno
sempre carico dell'acquirente.

Incidenti e reclami: Solo le richieste di
ritorno di merce saranno accettate nel suo
imballaggio originale e in perfette
condizioni, durante un periodo di dieci (10
giorni). Dopo questo periodo, solo si
accettera il ritorno di merci difettose in
garantia e sempre nel loro imballaggio
originale.

Per qualsiasi incidente o reclami devono
essere indirizzate:

per telefono al numero +34 965 681 994

por e-mail: info@hitacs.com

TUTTE LE SPECIFICHE E PREZZI
RIPORTATI SUL CATALOGO SONO
VALIDE ECCETTUANDO ERRORI
TIPOGRAFICI E SONO SOGGETTI A
MODIFICHI SENZA PREAVVISO DEL
FORNITORE.



== GENERAL CONDITIONS OF
SALE

Prices: The prices listed in this catalog
exclude VAT and are subject to changes
without notice. In all cases the valid prices
will always be reflected in the official
published list price of HITACS S.L.

Payment: The payment authorized by
HITACS S.L. is the advance payment by TT
or PAYPAL, except in cases in which the
conditions have been previously agreed by
HITACS S.L. and the buyer. This agreement
shall be valid only if be signed by both
parties.

Delivery: The shipping costs will be always
borne by the purchaser.

Incidents and complaints: Only return
merchandise application is accepted and in
its original packaging and in perfect
condition. After this time only the return of
merchandise that was faulty and always in
their original packaging will be accepted.

For any incident or complaint should be
addressed:

Phone: +34 965 681 994

E-mail: info@hitacs.com

ALL SPECIFICATIONS AND PRICES
LISTED IN THIS CATALOG ARE VALID
UNLESS TYPO AND ARE SUBJECT TO
CHANGE WITHOUT NOTICE
MANUFACTURER.

= CONDICIONES GENERALES DE
VENTA

Precios: Los precios que figuran en este
catdlogo no incluyen el IVA y pueden ser
modificados sin previo aviso. En todos los
casos los precios validos siempre seran los
reflejados en la tarifa de precios oficial
publicada por HITACSS.L.

Forma de Pago: La forma de pago
autorizada por HITACS S.L. es la de pago
anticipado, salvo casos en los que las
condiciones hayan sido previamente
pactadas por HITACS S.L. y la parte
compradora. Ese pacto solo sera valido en
caso de estar firmado por ambas partes.

Portes: Los portes seran siempre con cargo
a la parte compradora.

Incidencias y reclamaciones: Sélo se
aceptara la solicitud de devolucion de
mercancia, siempre en su embalaje original
y en perfectas condiciones, en el transcurso
de un periodo de diez (10 dias). Pasado
dicho plazo sélo se aceptara la devolucién de
aquella mercancia que estuviese defectuosa
y siempre en su embalaje original.

Para cualquier incidencia o reclamacion
deben de dirigirse:

por teléfono al +34 965 681 994

por e-mail: info@hitacs.com

TODAS LAS ESPECIFICACIONES Y
PRECIOS QUE FIGURAN EN ESTE
CATALOGO SON VALIDAS SALVO
ERROR TIPOGRAFICO Y ESTAN
SUJETAS A MODIFICACIONES DEL
FABRICANTE SIN PREVIO AVISO.



CUTTING TOOLS EXPERTS

HITACS S.L. IS LEADER IN THE PRODUCTION
OF PARTS FOR CUTTING TABLES

Cting Underlays

Knives and punching tools

-UPTO 700/0 SAVINGS

- THIS ON 5 CONTINENTS
- LEVEL OF SATISFACTION OF 97%

- SATISFIED CUSTOMERS IN MORE THAN 65 COUNTRIES

HITACS S.L.
C/ German Bernacer, 39 - 03203 Elche (A) - Spain
Tel: +34 965 681 994
info@hitacs.com - www.hitacs.com
OTHER COMPATIBLE PARTS WITH:
WATOM COMELZ TESEO Lectra Z l.l N2 cereer fopeut  ESKOG  AIRISTD
IN www.HITACS.com



